Poistna zmluva ¢. 88-700-2021-U638
(PZ . 8-863-014239 - pre potreby poistovatela)
k Ramcovej dohode o poskytnuti poistnych sluzieb ¢. 88-700-2021.

uzatvorend v zmysle §788 a nasledujticich ustanoveni zékona ¢. 40/1964 Zb. Obéianskeho
zékonnika v zneni neskorsich predpisov
{dalej len .,poistnd zmluva”)

Zmluvné strany

1. Poistnik a poisteny

Nazov organizacie: Slovensky hydrometeorologicky tstav

So sidlom: Jeséniova 17, P.0.BOX 15, 833 15 Bratislava 37
V zastupent: RNDr. Martin Benko, PhD., generélny riaditel
Kontaktna osoba: Ing. Dusan Urda

ICo: 00 156 884

DIC: 2020749852

IC DPH: SK2020749852

Bankové spojenie: Statna pokladria

IBAN: SK 19 8180 0000 0070 0039 1672

Prispevkova organizacia riadena MZP SR, (iplné znenie zriadovacej listiny bolo vydané Rozhodnutim
ministra Zivotného prostredia Slovenskej republiky z 12. juna 2006 ¢. 23/2006 — 1.6.
(dalej len ,,poistnik”)

2. Paoistovatel’

Obchodné meno: Colonnade Insurance S.A. so sidlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg,
Luxembursko, zapisana v Obchodnom registri Luxemburg pod £. B 61605
konajlca prostrednictvom
Colonnade Insurance S.A., poboé¢ka poistovne z iného élenského statu

So sidlom: Moldavska cesta 8 B, 042 80 Kosice

V zastlpeni: Ing. Renata Doktorikova, senior underwriter konajuci na zaklade poverenia
ing. Jan Sajban, senior underwriter konajici na zdklade poverenia

ico: 50 013 602

DIC: 4120026471

IC DPH: SK4120026471

Bankové spojenie: Citibank Europe plc, pobocka zahrani¢nej banky SWIFT: CITISKBA

IBAN: SK16 8130 0000 0011 0210 0306

Kontaktna osoba: Ing. Rendata Doktorikova

Cislo tel: +4212 5710 2814

E-mail: renata.doktorikova@colonnade.sk

Zapisany v: Obchodnom registri Okresného sudu KoSice |, oddiel Po, viozka &islo 591/V

(dalej len ,poistovatel”)



€lanok 1.
Predmet a rozsah poistnej zmluvy

Predmetom tejto poistnej zmluvy je poistenie majetku uvedenom v bode 2 tohto ¢lanku proti
Zivelnym rizikdm, odcudzeniu a vandalizmu, poistenie strojov, strojovych zariadeni a elektroniky
vrozsahu poistenia dojednanom zmysle Ramcovej dohody o poskytnuti poistnych sluZieb
¢. 88-700-2021. (dalej len ,Ramcovéa dohoda”)

Poistnou zmluvou je poisteny majetok projektov:
Znizenie energetickej narotnosti administrativnej budovy SHMU Ganovce, ITMS: 310041U638.

Predmety poistenia, poistné sumy a poistné sadzby si uvedené v Prilohe ¢. 1 tejto poistnej
zmluvy. V Prilohe je uvedeny aj spdsob poistenia majetku na nové ceny, poistenie na . riziko
s automatickym obnovenim poistnej sumy a limity plnenia. Spoluicasti pre jednotlivé predmety
poistenia a poistené nebezpecenstvd su uvedené v Opise predmetu zakazky, ktory tvori prilohu
Ramcovej dohody.

Poistna suma stanovena na 1.riziko platna aj pre poistenie podfa tejto poistnej zmluvy je uvedena
v Prilohe ¢. 1 Poistnej zmluvy €. 88-700-2021-0001, ktora rovnako ako tato poistnd zmluva je
sti¢astou Ramcovej dohody. Poistnd suma stanovené na l.riziko ajej vyska je agregovana
a spolocna pre vietky poistné zmluvy uzatvorené na zaklade Ramcove] dohody, ktorej je tito
poistnd zmluva sticastou.

Clanok I1.
Podmienky poistenia

Poistna zmluva je uzatvorena na zaklade Ramcovej dohody, pri¢om v nej budl pouzité poistné
sadzby dohodnuté v Ramcovej dohode, s moznostou prehodnotenia spdsobu poistenia majetku
na ¢asové ceny, na nové ceny, pripadne na modifikované ceny.

Poistnd zmluva je uzatvarana vsulade s prisluSnymi ustanoveniami Obéianskeho zdkonnika
a Ramcovej dohody.

Poistovatel nembiZe znizit pozadovany rozsah poistenia uvedeny Ramcovej dohode vél. Il
Predmet arozsah poistenia svojimi VSeobechymi poistnymi podmienkami a Zmluvnymi
dojednaniami.

Satastou poistnej zmluvy st vieobecné poistné podmienky poistitela pre jednotlivé druhy
poistenia, ktoré st uvedené v Ramcovej dohody, pricom dojednania poistnej zmluvy a Radmcove;j
dohody maijt prednost pred ustanoveniami poistnych podmienok poistitela pre jednotlivé druhy
poistenia.
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Aktualizdcia poistnych sim bude podlfa potreby a poZiadavky poistnika. Poistnik si vyhradzuje
prdvo menit poistnd zmluvu, resp. pripoistit, resp. odpoistit poisteny majetok v salade
s aktudinym stavom.

Poistenie sa dojedna pre veci, ktoré st majetkom poistnika a nachadzaju sa v sprdve poistnika a sd
vedené v tétovnictve a v majetkovej evidencii. Dalej sa poistenie mdze vztahovat aj na veci, ktoré
ma poistnik v docasnom uZivani na zdklade zmluvy a pre cudzie veci, ktoré ma vo viastnej ictovnej
evidencii.

Podmienky poistenia, zdvédzky a povinnosti dohodnuté v tejto poistnej zmluve sa budi vztahovat
aj na subjekty, ktoré vzniknt v désledku organizacnych zmien, ku ktorym déjde v ase Ginnosti
tejto poistnej zmiuvy, dojednanej na zaklade Rdmcovej dohody.

Poistné sadzby pre vypocet poistného a spolut¢asti s zavdzné a nemenné po celt dobu trvania
poistnej zmluvy.

Clanok ill.
Trvanie poistnej zmluvy

Poistnd zmluva sa uzatvdra na dobu uréiti ato odo dria nadobudnutia jej Gcinnosti (der
zverejnenia poistnej zmluvy v zmysle § 7 a Obéianskeho zakonnika) do 14.09.2025 vratane, ¢o je
zaroveri datum konca trvania Ramcovej dohody. Poistnik je povinny informovat poistitela
o datume, kedy bola poistna zmluva v Centralnom registri zmldv zverejnena.

Poistnym obdobim sa rozumie jeden technicky rok. Za zatiatok poistného obdobia sa povaiuje
15.september (vratane) a za koniec poistného obdobia sa povaiuje 14.september (vratane) roka,
ktory bezprostredne nasleduje po roku v ktorom poistné obdobie zaalo. Prvym poistnym
obdobim sa rozumie obdobie od Gcinnosti poistnej zmluvy do 14.09.2023 (vritane).

Clanok IV.
Poistné, platobné podmienky a fakturicia

Rocné poistné za vietky rizikd a predmety poistenia uvedené v Prilohe €.1 tejto poistnej zmluvy je
337,62 EUR.

Ro&né poistné za poistenie podfa tejto poistnej zmluvy je splatné v $tvrfroénych splatkach na
zaklade predpisu poistného (aviza o poistenfi) vystaveného poistitefom. Splatnost poistného je 30
kalendarnych dni odo dfia obdrZania uvedeného predpisu poistného. Vyika Stvrtroénej splatky
poistného za poistenie podfa tejto poistne] zmluvy predstavuje 84,49 EUR. Vyska prvého
poistného, za obdobie od ucinnosti poistnej zmiuvy do 14.12.2022 (vratane), bude vypoditana
poistovatefom po nadobudnuti G€innosti poistnej zmluvy.

Vyéka poistného pre jednotlivé predmety poistenia poisteného projektu je uvedena v Prilohe €. 1
tejto poistnej zmliuvy.
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Rotné sadzby za jednotlivé druhy poistenia st zavazné pocas celej doby trvania tejto poistnej
zmiuvy.

Cena za poskytnutie sluzby (poistné) je stanovend v zmysle zdkona &. 18/1996 Z.z. o cenéch.

Clanok V.
Miesto poskytnutia sluzby {miesto poistenia)

Miesto poskytnutia sluzby: v zmysle evidencie poistnika vratane izemnej platnosti SR

€ldnok VI.
Zaverecné ustanovenia

Poistnd zmiuva nadobuda platnost dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a G¢innost
driom nasledujicim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obcianskeho zdkonnika.

Jednotlivé ustanovenia tejto poistnej zmluvy mdiu byt menené, doplfiované, resp. rusené
pisomnou formou &islovanych dodatkov po dohode obidvoch zmluvnych strén.

Prévne vztahy zaloZené na zaklade tejto poistnej zmluvy sa riadia prédvnymi predpismi Slovenskej
republiky a spory z poistenia rozhodujlc prisluiné stdy Slovenskej republiky.

Poistenie majetku, ktoré vznikne na zaklade poistnej zmluvy, méze zaniknGt podla pristusnych
ustanoveni Ob¢ianskeho zakonnika alebo aj pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Poistna zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch, z ktorych poistnik obdrzi 4 rovnopisy poistnej
zmluvy a poistovatel obdrii 1 rovnopis.

Pravne vztahy zmluvnych stran vzniknuté na zaklade tejto poistnej zmluvy sa riadia slovenskym
pravnym poriadkom a pripadné spory z poistenia budu rozhodovat pristusné sudy SR.

Kaida &ast NFP je finanénym prostriedkom vyplatenym zo $tatneho rozpoétu SR. Na kontrolu
avladny audit pouiitia tychto finanénych prostriedkov, ukliadanie avyméhanie sankcii za
porusenie finanénej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmé
zakon €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej zfondov Eurdpskej unie v zneni
neskor$ich predpisov, zdkon €. 523/2004 Z.z. o rozpottovych pravidiach verejnej sprévy v zneni
neskor$ich predpisov, zdkon £. 440/2000 Z.z. o spravach finanénej kontroly v zneni neskorsich
predpisov, zakon &. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a vnitornom audite v zneni neskorsich

predpisov).

Poistovatel sa zavdzuje zabezpeéif sG€innost a strpiet vykon kontroly auditu sdvisiaceho
s doddvanymi tovarmi, pracami, sluzbami kedykolvek pocas platnosti a (i¢innosti predmetnej
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prilohami tejto poistnej zmiuvy su:
-  Priloha¢. 1 - Cena predmetu zakazky
- Priloha & 2 - VSeobecné poistné podmienky (Cl 100/18/10);
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e Zmluvné dojednania pre poistenie majetku proti vymenovanym nebezpedenstvdm
(C1335/18/02);

e Zmluvné dojednania ospdsobe zabezpecenia poistenej veci pre pripad odcudzenia
(C1201103f/18/02);

e Zmluvné dojednania pre poistenie strojov, strojnych a elektronickych zariadeni proti

vietkym nebezpelenstvam;
e Klauzula: Vyluka prenosnych chordb;
- Priloha¢. 3 - Informécie o spractivani osobnych Gdajov Cl info GDPR/22/05;

- Priloha ¢. 4 - Vypis z registra organizacii Statistického tradu Slovenskej republiky.

V Bratislave, dria 10 OKT. 202 V Bratislave, dria - 7-10- 2012
Za poistnika : Za poistovatela:
Slovensky hydrometeorologicky ustav Colonnade Insurance S.A. pobotka poistovne
RNDr. Martin Benko, PhD., generalny riaditel z iného ¢lenského statu
Ing. Renata Doktorikova Ing. Jan Sajban
underwriter underwriter
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Poistnik Slovensky hydrometeorologicky tstav, Jeséniova 17, 833 15 Bratislava Priloha ¢.1
k poistnej zmluve €. 88-700-2021-U638
8-863-014239 pre potreby poistovatela

Predmet zakazky: Poistenie majetku nadobiidaného z fondov EU

Postup verejného obstaravania: zadavanie nadlimitnej zakazky postupom verejnej sitaze

Paoistovatel: Colonnade Insurance S.A.

Projekt: Znizenie energetickej naro&nosti administrativnej budovy SHMU Ganovce
ITMS: 3100410638

Cena predmetu zakazky

. . Stvrtroéna spltka| Poistné za zmluvné
. . s N . Rotnéa Sadzba Poistné . .
Predmet poistenia Poistna suma Spdsob poistenia N poistného olidobie 4 roky v EUR
v %o (s dafiou) N N
(s dariou} (s daifiou)

Poistenie pre pripad §kdd spdsobenych Zivelnou udalostou
Subor nehnutefného majetku (stavby) 1350 476,00 QObstaravacia cena 0,25 337,62 84,40 1 350,48
Subor hnutefného majetku 0,3 - - -
Subor strojov, pristrojov a elektroniky Obstaravacia cena 0.3 - - -
Subor Specialnych pristrojov Obstaravacia cena 0,3 - - -
Spolu 1350 476,00 337,62 84,40 1350,48
*Poistenie na 1.riziko
Poistenie pre pripad $kéd sposobenych Zivelnou udalostou
odprataxame, ’demolac_ne, demontazne a 100 000,00 Lriziko 9 _ }
remontaZne naklady a i.
Poistenie pre pripad $kod spdésobenych kradeZou, lipeZou a vandalizmom
stavebné slCasti stavieb 100 000,00 |.riziko 4 - -
subor hnutelného majetku;
stibor strojov, pristrojov a elektroniky; 500 000,00 l.riziko 4 - -
subor Specidlnych pristrojov;
Poistenie strojov, strojovych zariadeni, elektroniky a strojného a elektronického prisluSenstva budov
stbor strojov, pristrojov a elektroniky;
subor Specialnych pristrojov; .
subor strojov, gristrojov aJ elektroniky 500 000,00 \.riziko 18 B B
tvoriacich prislu§enstvo budov;
Spolu 41200 000,00 - - -

*Poistenie na 1.riziko je agregované a spaloéné pre vetky poistné zmluvy dojednané v zmysle Ramcovej dohody o poskytovani poistnych sluzieb €. 88-700-2021. Poisiné za toto poistenie je
vyc€islené v poistnej zmluve €. 88-700-2021-0001 -"projekt POVAPSYS - Povodiiovy varovny a predpovedny systém" ale je platné pre v8etky poistné zmluvy dojednané pod Ramcovou
dohodou.



VSEOBECNE POISTNE PODMIENKY

CLANOK 1.
Uvodné ustanovenia

1. Tieto v8eobecné poistné podmienky sa vztahuju na poistenie veci a iného majetku, zodpovednosti za
$kodu a finan¢nych strat pravnickych a fyzickych oséb.

2. Poistenie, ktoré poskytuje Colonnade Insurance S.A. so sidlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg,
Luxembursko, zapisana v Obchodnom registri Luxemburg pod €. B 61605 konajlca prostrednictvom
Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného &lenského $tatu so sidlom Moldavska cesta 8
B, 042 80 Kogice, 1CO: 50 013 602, DIC: 4120026471, 1€ DPH: 5K4120026471, zapisana
v Obchodnom registri Okresného suidu Kosice I, oddiel: Po, vlozka €. 591/V (dalej len ,poistitel) sa
riadi poistnou zmluvou, zmluvnymi dojednaniami pre konkrétne poistenie, tymito vieobecnymi
poistnymi podmienkami a vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, upravujicimi poistenie.
VSeobecné poistné podmienky a zmiuvné dojednania st neoddelitefnou sti¢astou poistnej zmluvy. Ak
je to dohodnuté v poistnej zmluve, sucastou poistnej zmluvy su taktiez doplfiujuce zmluvné
dojednania alebo klauzuly.

ELANOK 2.
V§eobecné ustanovenia

1. Poistnou zmluvou sa poistitef zavézuje v pripade vzniku poistnej udalosti poskytnut v dojednanom
rozsahu poistné pinenie a poistnik sa zavézuje platit poistitefovi poistné.

2. Poistenie sa vztahuje na poistni udalost, ktora nastala na uzemi Slovenskej republiky, ak nie je
v poistnej zmluve alebo v zmluvnych dojednaniach dohodnuté inak.

3. Poistenie sa vztahuje na poistnl udalost, ktora nastala v dobe trvania poistenia, ak nie je v zmluvnych
dojednaniach alebo v poistnej zmiuve dohodnuté inak.

4. Poistna zmluva nadobuda Géinnost prvym diom nasledujucim po jej uzavreti, pokial nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak.

5. Poistnym obdobim je poistny rok, pokial nie v poistnej zmluve dohodnuté inak.

6. V poistnej zmiuve, ktorej su€astou su zmluvné dojednania, pripadne doplfiujice zmluvné dojednania
alebo klauzuly, je mozné sa odchylit od ustanoveni tychto vSeobecnych poistnych podmienok, ak
vSeobecne zavazné predpisy neustanovuju inak.

CLANOK 3.
Vymedzenie pojmov

Pre ugely poistenia, ktorého sucastou su tieto vSeobecné poistné podmienky, sa rozumie:

Bezné poistné - poistné stanovené za poistné obdobie;

Elektronické zaznamy - fakty, pojmy ainformacie zmenené do formy pouZitefnej pre komunikaciu,
interpretaciu, elektronické a elektromechanické spracovanie Udajov alebo elektronické oviadanie
zariadeni a to vratane programov, softvéru a inych kédovanych instrukcii uréenych pre spracovavanie
a manipulaciu so zaznamami alebo riadenie a manipulaciu takéhoto zariadenia;

Jednorazové poistné - poistné stanovené na celu dobu, na ktord bolo poistenie dojednané;

Nahodna skutoénost' - skutoZnost, ktora je mozna, ale u ktorej nie je isté, &i v dobe trvania poistenia
vobec nastane alebo nie je znama doba jej vzniku;

Pogitacovy virus - skupina poskodzujlcich, skodlivych alebo neopravnenych instrukcii alebo kédov,
vratane skupiny imyseine uvedenych neopravnenych intrukcii alebo kédu, programovana alebo inak
propagujlica sa cez pocitadovy systém alebo siet akejkofvek povahy; pog&itaCovy virus zahfiia, ale nie je
obmedzeny na ,Trojske kone", ,Eervy” a ,¢asové logické bomby" ;

Poisteny - osoba, na ktorej majetok, zodpovednost' za $kodu alebo iné hodnoty poistného zaujmu sa
poistenie vztahuje;

Poistna doba - doba, na ktoru bolo poistenie dojednané;

Poistna hodnota - najvy38ia mozna majetkova ujma, ktora moze v désledku poistnej udalosti nastat’,
Poistna suma alebo limit poistného plnenia - je horna hranica plnenia poistitefa za podmienok
dohodnutych v poistnej zmiuve;

V3eobecné poistné podmienky Ct 100/18/10
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Poistna udalost’ - nahodna skutonost, bliz§ie oznacena v poistnej zmluve alebo v poistnych
podmienkach, na ktoré sa poistna zmluva odvolava, s ktorou je spojeny vznik povinnosti poistitefa
poskytnut poistné pinenie;

Poistné nebezpedenstvo - mozna pri¢ina vzniku poistnej udalosti;

Poistné obdobie - £asové obdobie dohodnuté v poistnej zmluve, za ktoré sa plati poistné;

Poistné riziko - miera pravdepodobnosti vzniku poistnej udalosti vyvolanej poistnym nebezpecenstvom;
Poistnik - osoba, ktora s poistiteflom uzavrela poistn zmluvu a je povinna platit poistné;

Poistny rok - obdobie 12 mesiacov, ktoré zac¢ina diiom zaciatku poistenia uvedenym v poistnej zmluve
a nasledne driom vyrocia poistnej zmluvy;

Poistny zaujem - opravnena potreba ochrany pred nasledkami nahodnej skutoénosti vyvolanej poistnym
nebezpefenstvom;

SabotaZ - je snaha o poskodenie ustavného zriadenia alebo obranyschopnosti §tatu marenim alebo
stazovanim €innosti §tatneho organu, ozbrojenych sil alebo pravnickej osoby alebo spésobenim $kody
na majetku tychto subjektov;

Skupinové poistenie - poistenie, ktoré sa vztahuje na skupinu poistenych bliz§ie vymedzenych
v poistnej zmiuve, ktorych totoZznost v dobe uzavretia tejto zmluvy nie je obvykie znama;

Sublimit - je cast poistnej sumy alebo limitu poistného plnenia dohodnutd v poistnej zmluve ako
maximalna vyska poistného plnenia, ktora poistitel pini za poistné udalosti, na ktoré sa sublimit podfa
poistnej zmluvy vztahuje, pricom sublimit nezvySuje poistni sumu, resp. limit poistného pinenia;

Skodova udalost’ - skuto¢nost, z ktorej vznikla skoda a ktora by mohla byt dévodom vzniku prava na
poistné pinenie;

Teroristicky €in - nezakonné pouzitie alebo hrozba pouzitia sily alebo nasilia akejkofvek osoby alebo
skupiny oséb, i uz jednaju samostatne alebo menom alebo v spojeni s akoukolvek organizaciou alebo
vladou, ktoré jednaju z politickych, naboZenskych, ideologickych alebo obdobnych motivov, s timysiom
ovplyvnit alebo zastra$it' viadu alebo verejnost alebo jej cast;

Ugastnik poistenia - poistitel a poistnik ako zmluvné strany a dalej poisteny a kazda dalsia osoba, ktorej
z poistenia vzniklo pravo alebo povinnost;

Zaujemca - osoba, ktora ma zaujem o uzavretie poistnej zmluvy s poistitefom.

CLANOK 4.
Poistné

1. Vy3ku poistného stanovuje poistitel podla rozsahu poistenia, ohodnotenia poistného rizika, na zaklade
dojednanych poistnych sim alebo podra inych, pre vypocet poistného délezitych skutoénosti.

2. Poistné moze byt stanovené v poistnej zmluve ako jednorazové poistné za celd poistni dobu alebo
ako bezné poistné za jednotlivé poistné obdobia. V poistnej zmluve méze byt dohodnuté, Ze
jednorazové alebo beZné poistné sa bude platit v splatkach. Ak v poistnej zmluve bolo dohodnuté
platenie poistného v splatkach, plati, Ze nezaplatenim splatky poistného sa diiom nasledujlicim po dni
splatnosti nezaplatenej splatky, stdva splatnym celé jednorazové poistné alebo poistné za celé
poistné obdobie, pokial sa v poistnej zmluve nedohodlo inak.

3. Pokial nebolo v poistnej zmluve dohodnuté inak, bezné poistné je splatné prvym dfiom poistného
obdobia a jednorazové poistné diiom zaciatku poistenia.

4. Poistitel je opravneny zapoditat dizné sumy poistného (vratane prislu§enstva) so splatnym poistnym
pinenim.

5. Ak nastala poistna udalost a dovod dalsieho poistenia tym odpadol, patri poistitefovi poistné do konca
poistného obdobia, v ktorom poistna udalost nastala; jednorazové poistné prinaleZi v takom pripade
poistitelovi za celu poistni dobu.

6. Pri plateni poistného prostrednictvom posty alebo pefiaZného ustavu je poistné zaplatené diiom jeho
pripisania na et poistitefa alebo sprostredkovatefa (pokial je opravneny k jeho prijatiu). Pri plateni
poistného v hotovosti je poistné zaplatené dfiom, v ktorom poistitel alebo sprostredkovatel (pokiafl je
opravneny k jeho prijatiu) pisomne potvrdil prijem poistného v hotovosti.

CLANOK 5.

Zmena poistného rizika a zmena poistného

1. Poistnik je povinny bez zbytoéného odkladu oznamit poistitefovi zmenu poistného rizika, pripadne
zanik poistného nebezpecenstva. V pripade uzavretia poistnej zmluvy v prospech tretej osoby, ma
tdto povinnost' poisteny. Zmenou poistného rizika sa rozumie jeho podstatné zvy$enie alebo zniZzenie
(napr. v désledku zmeny sposobu uzivania poistenej veci, zmeny Urovne zabezpedenia poistenej veci,
zmeny miesta poistenia a i.).
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Ak poc€as doby trvania poistenia doslo k zmene podmienok rozhodujicich pre stanovenie vysky
poistnéhgo, poistitel si vyhradzuje pravo jednostranne upravit vysku bezného poistného na nasledujtce
poistné obdobie. Vy8ku poistného je poistitel opravneny upravit najma, ak déjde k zmene vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov (napr. darfiovych a odvodovych zakonov), k zvyseniu cien nahradnych
dielov a opravarenskych prac alebo krastu indexu spotrebitelskych cien s vplyvom na zvySenie
nakladov na poistné pinenie, k zmene rozhodovacej praxe sudov v oblasti poistovnictva, &i inych
délezitych skutocnosti, ktoré su rozhodujlice pre stanovenie vysky poistného.

V pripade, ak doslo k zmene vy8ky poistného, poistitel je povinny poistnikovi oznamit' novu vysku
poistného najneskér desat’ tyZzdiov pred uplynutim poistného obdobia.

CLANOK &.
Zanik poistenia

1.

Odsttpenie

Pri vedomom poruseni povinnosti poistnika, resp. poisteného pravdivo a lplhe odpovedat na vSetky
pisomné otazky poistitela tykajuce sa dojednavaného poistenia, méze poistitel od poistnej zmluvy
odstupit, ak pri pravdivom a uplnom zodpovedani otazok by poistnt zmluvu neuzavrel. Toto pravo
moze poistitel uplatnit do troch mesiacov odo dia, ked takito skutoénost zistil, inak pravo zanikne.
Odmietnutie poistného plnenia

Ak sa poistitel dozvie aZz po poistnej udalosti, Ze jej pri¢inou je skuto¢nost, kiord pre vedomé
nepravdivé alebo neuplné odpovede nemohol zistit pri dojednavani poistenia a ktora pre uzavretie
poistnej zmluvy bola podstatna, je opravneny plnenie z poistnej zmluvy odmietnut. Odmietnutim
plnenia poistenie zanikne.

Uplynutie poistnej doby

Poistenie zanika uplynutim poistnej doby alebo k datumu stanovenému v poistnej zmluve.

. Nezaplatenie poistného

a) Poistenie zanikne aj tak, Ze poistné za prvé poistné obdobie alebo jednorazové poistné nebolo
zaplatené do troch mesiacov odo dfia splatnosti.

b) Poistenie zanikne aj tak, ze poistné za dalSie poistné obdobie nebolo zaplatené do jedného
mesiaca odo dria dorucenia vyzvy poistitela na jeho zaplatenie, ak nebolo poistné zaplatené pred
dorucenim vyzvy. To isté plati, ak bola zaplatena len ¢ast poistného. Poistitel je povinny dorugit
vyzvu do jedného mesiaca odo diia splatnosti poistného. Ak nebola vyzva podra predchadzajlcej
vety dorucend, poistenie zanikne, ak poistné nebolo zaplatené do troch mesiacov odo diia jeho
splatnosti.

c) Lehoty podfa bodov a) a b) moZno dohodou predizit.

Dohoda

Poistenie moze zaniknut na zaklade pisomnej dohody medzi poistitefom a poistnikom.

Vypoved

a) Poistitel alebo poistnik mézu poistenie vypovedat do dvoch mesiacov odo dha uzavretia poistnej
zmiuvy. Diiom nasledujicim po doruéeni vypovede zacina plynuf osemdenna vypovedna lehota,
ktorej uplynutim poistenie zanikne.

b) Ak je dojednané poistenie s beznym poistnym, zanikne vypovedou ku koncu poistného obdobia;
vypoved musi byt doru€ena najneskor dest tyzdriov pred uplynutim poistného obdobia. Ak doslo
k zmene vysky poistného a poistitel vysku poistného neoznamil tomu, kto s nim uzavrel poistnu
zmluvu, najneskér desat tyzdhov pred uplynutim poistného obdobia, neuplatni sa lehota podfa
prvej vety.

Iny dovod zaniku poistenia

a) Poistenie zanika diiom, ked zanikla poistena vec alebo ina majetkova hodnota alebo diiom, ked
odpadla moznost, Ze poistna udalost nastane alebo ditom, ked doslo k smrti poistenej fyzickej
osoby, resp. k zaniku poistenej pravnickej osoby bez pravneho nastupcu, ak nebolo v poistnej
zmiuve dohodnuté inak.

b) Ak doslo k zmene vysky poistného a poistitel vySku poistného oznamil poistnikovi najneskér desat
tyzdriov pred uplynutim poistného obdobia, av$ak poistnik s novou vyskou poistného nesthlasi,
ma pravo do jedného mesiaca od obdrzania oznamenia svoj nesuhlas poistitelovi pisomne
oznamit. V takom pripade poistenie zanika uplynutim poistného obdobia.
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CLANOK 7.
Prava a povinnosti poistnika a poisteného

1z

2.

3.

Poistnik a poisteny sl povinni pravdivo a Uplne odpovedat na vSetky pisomné otazky poistitela
tykajlce sa dojednavaného poistenia. To plati i v pripade, ak ide o zmenu poistenia.

Poistnik je povinny platit poistné v terminoch a spésobom dohodnutym v poistnej zmluve. V pripade
platenia poistného prostrednictvom posty alebo pefiazného Ustavu je povinny dodrziavat zluctovacie
data pre platbu poistného uréené poistitefom.

V pripade uzavretia poistnej zmluvy v prospech inej osoby, je poistnik povinny oboznamit' tuto osobu
(poisteného) s obsahom poistnej zmluvy, tykajlcej sa poistenia jej majetku, zodpovednosti za $kodu
alebo inych hodnét poistného zaujmu.

Poisteny je povinny dbat na to, aby poistna udalost nenastala; najma nesmie poruSovat povinnosti,
smerujlice k cdvrateniu alebo k zmenSeniu Skody, ktoré s mu vieobecne zévdznymi préavnymi
predpismi alebo technickymi normami uloZené alebo ktoré prevzal na seba poistnou zmiuvou.

CLANOK 8.
Povinnosti poistnika a poisteného v pripade poistnej udalosti

1.

Poistnik je povinny bez zbytoéného odkladu oznamit' poistitelovi vznik poistnej udalosti, dat' pravdivé
vysvetlenie o jej vzniku a rozsahu jej nasledkov, predlozit poistitelovi potrebné dokiady, postupovat
v stlade s pokynmi poistitela a ucinif opatrenia, aby sa $koda dalej nezvacsovala. Ak nie je sucasne
poistnik poistenym, ma tito povinnost poisteny.

V pripade, ZzZe ma poisteny v suvislosti s poistnou udalostou dévodné podozrenie, ze doSlo
k trestnému €inu alebo pokusu o, je povinny kazdu §kodu oznamit bez zbytoéného odkladu orgdnom
¢innym v trestnom konani.

CLANOK 9.
Poistné pinenie

1.

Poistitel poskytne poistné pinenie maximaine do vysky poistnej sumy alebo limitu poistného pinenia
dohodnutého v poistnej zmluve, ak nie je v poistnegj zmluve alebo v zmluvnych dojednaniach
dohodnuté inak. Limit alebo sublimit poistného plnenia je hornou hranicou pinenia poistitefa za jednu
a vSetky poistné udalosti za jeden poistny rok, ak nie je v poistnej zmluve alebo zmiuvnych
dojednaniach dohodnuteé inak.

Poisteny sa podiefa na poistnom plneni spoluli¢astou dohodnutou v poistnej zmluve. Poistitef
neposkytne poistné pinenie v pripade poistnej udalosti, pokial vy3ka Skody nepresiahne dohodnutu
spolutcast.

Poistné pinenie je poskytované v eurach, pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.

Pokial boli naklady na Setrenie vzniku a rozsahu nasledkov poistnej udalosti vyvolané alebo zvysené
poruSenfm povinnosti poisteného, ma poistitel pravo pozadovat od poisteného primerand nahradu
tychto nakiadov.

CLANOK 10.
Zachraniovacie naklady

1. Zachrariovacimi nakladmi sa rozumeju Gcelne vynaloZené naklady, ktoré poistnik alebo poisteny:

a) vynalozil na odvratenie vzniku bezprostredne hroziacej poistnej udalosti;

b) vynalozil na zmiernenie nasledkov uz vzniknutej poistnej udalosti;

¢) bol povinny vynaloZit z hygienickych, ekologickych ¢i bezpe&nostnych dévodov pri odpratavani
poskodeného poisteného majetku alebo jeho zvyskov.

Poisteny ma pravo na nahradu zachrafovacich nakladov ugelne vynaloZzenych na odvratenie poistnej

udalosti, ktora poistenej veci bezprostredne hrozila. Takisto ma pravo na nahradu nakladov, ktoré

Ucelne vynalozil, aby zmiernil nasledky poistnej udalosti. Poistitel je povinny uhradit primerané

naklady zvyéajné v mieste vzniku poistnej udalosti. Poistitel nehradi naklady spojené s obvyklou

udrzbou alebo odetrovanim poistenej veci.

. Poistitel nie je povinny uhradit naklady uvedené v predos$lom bode vzniknuté policii, hasiéskému

azachrannému zboru alebo inym subjektom, kioré si povinné zasahovat vo verejnom 2aujme na
zaklade pravnych predpisov.

3. Vyska nahrady za ucelne vynalozené zachrariovacie naklady uvedené v bode 1. tohto €lanku je

obmedzena 10-timi % z poistnej sumy alebo limitu poistného pinenia dohodnutého pre poistent vec
ohrozenu alebo zasiahnutd poistnou udalostou. Ak je poistena vec v ¢ase vzniku bezprostredne
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hroziacej poistnej udalosti alebo v €ase vzniknutej poistnej udalosti podpoistend, poistitel znizi
nahradu zachrarnovacich ndkladov v rovnakom pomere, v akom je vyska poistnej sumy ku skuto€nej
vySke poistnej hodnoty poistenej veci.

CLANOK 11.
Nasledky porusenia povinnosti

1.

Ak porusil poistnik alebo poisteny pri dojednani poistenia alebo pri dojednavani zmeny poistenia
niektord z povinnosti uvedenych vo v8eobecnych poistnych podmienkach, zmluvnych dojednaniach,
v poistnej zmluve alebo vo vdeobecne zavaznych pravnych predpisoch a ak bolo v désledku toho
stanovené niZsie poistné, mébze poistitel poistné plnenie primerane znizit.

. Pokial malo porusenie povinnosti uvedenych vo vieobecnych poistnych podmienkach, zmluvnych

d.«in mamiae (2NN s v miadval e [T Ve I} i al~ati Ala o AR R i

ojednaniach alebo v poistngj zmiuve podstatny vplyy ha vznik puiotﬁej udalosti alebo ha zvadienie
rozsahu jej nasledkov, je poistitel opravneny plnenie z poistnej zmluvy znizit podrfa toho, aky vplyv
malo toto porusenie na rozsah jeho povinnosti pinit.

CLANOK 12.
Prechod prav na poistitefa

1.

Ak poisteny ma proti inému pravo na nahradu 8kody spdscbenej poistnou udalostou, potom je
povinny zabezpecit prechod prava na nahradu Skody alebo iného obdobného prava na poistitefa,
pokial poistitel nahradil poistenému $kodu alebo pokial poistitel nahradil za poisteného Skodu
vzniknutld inému. Rovnako je povinny odovzdat poistitelovi doklady potrebné pre uplatnenie takychto
prav.

Ak vzniklo v suvislosti s hroziacou alebo vzniknutou poistnou udalostou poistnikovi, poistenému alebo
osobe, ktora vynaloZila zachrafiovacie naklady, proti inému pravo na nahradu skody alebo iné
obdobné pravo, prechadza vyplatou plhenia z poistenia toto pravo na poistitela, a to az do vysky sum,
ktoré poistitef z poistenia poistnikovi, poistenému alebo osobe, ktora vynaloZila zachrafiovacie
naklady, vyplatil.

. Poistnik, poisteny alebo osoba, ktora vynalozila zachrariovacie naklady, je povinna postupovat tak,

aby poistitel mohol vogi inému uplatnit pravo na nahradu $kody alebo iné obdobné pravo, ktoré jej
v suvislosti s poistnou udalostou vzniklo.

Poisteny je povinny bezodkladne poistitefovi oznamit, Ze nastali okolnosti pre uplatnenie prav
uvedenych v bode 1. tohto &lanku a odovzdat mu doklady potrebné pre uplatnenie tychto prav.

Na poistitefa prechadza pravo poisteného na nahradu sudnych poplatkov v suvislosti so sudnym
konanim o nahradu 3kody v pripadoch, ked boli tieto priznané v prospech poisteného a pokial ich
poistitel za poisteného uhradil.

CLANOK 13.
Vyluky z poistenia

1. Poistenie sa nevztahuje na Skody priamo alebo nepriamo spésobené:

a) umyselnym konanim poisteného, osoby blizkej poistenému, osoby Zijucej s poistenym v spolo¢nej
domacnosti alebo inej osoby konajlicej na podnet poisteného;

b) ionizacnym zariadenim alebo radioaktivnym zamorenim pochadzajlicim z jadrového paliva alebo
z jadrového odpadu pri spafovani jadrového paliva;

¢) radioaktivnymi, toxickymi, vybusnymi alebo inymi nebezpeénymi viastnostami jadrovych zariadeni
alebo ich &asti;

d) akoukolvek zbrariou alebo zariadenim vyuzivajticim Stiepenie atomu alebo jadra, pripadne syntézu
alebo inu podobnu reakciu, resp. radioaktivnu silu alebo radioaktivnu latku;

e) radioaktivnymi, toxickymi, vybudnymi alebo inymi nebezpeénymi vlastnostami akejkolvek
radioaktivnej latky; vyluka sa netyka radioaktivnych izotopov inych ako jadrové palivo, ak sa takéto
izotopy pripravuju, prenasaju, uskladiuju alebo pouzZivaji na komeréné, pofnohospodarske,
lekarske, vedecké a iné podobné mierové Ucely;

f) chemickymi, biologickymi, biochemickymi alebo elektromagnetickymi zbrafiami;

g) v dosledku vojnovych udalosti, invazie, konanim vonkajsieho nepriatela, nepriatefskych akcii (&i uz
bola vojna vyhlasena alebo nie), obcianskej vojny, vzbury, revollcie, povstania, rebélie, vojenskej
alebo uchvatenej moci, sabotaze;

Vieobecné paistné podmienky Cl 100/18/10

5/6



h) akymkolvek teroristickym &inom; poistenie sa taktieZz nevztahuje na stratu, po$kodenie, zni€enie,
zodpovednost za Skody, vydavky akéhokolvek typu, priamo alebo nepriamo vyplyvajuce
z kontroly, prevencie alebo potla¢ania skutoénosti suvisiacich s terorizmom;

i) konfikaciou, zabavenim, znarodnenim, vyvlastnenim alebo inym obdobnym obmedzenim
vlastnickeho prava, zni¢enim v suvislosti s vykonom rozhodnutia sidneho alebo iného orgénu,
aplikaciou aktu organu statnej spravy alebo miestnej samospravy;

) azbestom;

k) hubami, plesfiami alebo podobnymi organizmami, akymikolvek vedfaj§imi produktmi alebo
zamorenim z nich vzniknutym (najmé& mykotoxiny, spory, biogenické aerosoly);

) stratou, zni€enim, poskodenim, pretvorenim, zmazanim alebo modifikaciou elektronickych
zaznamov z akejkolvek priciny (vratane pocitacovym virusom) alebo stratou ich vyuzitia, redukciou
ich dinnasti alebo ceny, vydavkami akéhokolvek typu, ktoré z toho vyplynuli, bez ohlfadu na iné
priciny alebo udalosti, prispievajluce suc¢asne alebo nasledne k strate; poistenim je v3ak kryté také
fyzické poskodenie, ku ktorému déjde pocas poistnej doby na poistenom majetku, ak je priamo
zapri€inené poziarom alebo vybuchom, aj ked poziar alebo vybuch boli spbdsobené akymikolvek
okolnostami uvedenymi vyssie v tomto odstavci.

2. Poistitel neposkytne poistni ochranu (poistné krytie) alebo poistné alebo iné pinenie, pokial by
poskytnutim takejto ochrany alebo plnenia doslo k poruseniu akéhokolvek zakona, nariadenia alebo
predpisu o sankciach alebo embargach a ktoré by vystavilo poistitela, jeho materské spolo¢nosti
alebo koneéného uzivatela vyhod riziku akéhokolvek postihu.

CLANOK 14.
Forma pravnych tikonov a dorucovanie

1. Poistna zmluva a jej pripadné zmeny musia mat’ pisomnu formu. Ak nie je v poistnej zmluve alebo
zmluvnych dojednaniach dohodnuté inak, véetky ukony tykajuce sa poistnej zmluvy, ktorej suéastou
su tieto v8eobecné poistné podmienky, musia mat’ pisomnu formu.

2. Poistnik je povinny bez zbyto¢ného odkladu pisomne oznamit poistitefovi zmenu svojej adresy.
Poistitel zasiela pisomnosti na poslednu znamu adresu poistnika. Pisomnost poistitela urCena
poistnikovi sa povazuje za doru¢enu dfiom prevzatia pisomnosti.

3. V pripade, Ze poistnik odmietne prevziat vypoved alebo vyzvu na zaplatenie poistného (dalej ien
,0znamenie*), povazuje sa oznamenie za dorué¢ené dnom, kedy poistnik doruéenie takého oznamenia
odmietol prijat.

4. V pripade, Ze poistnik nebude pri doru¢ovani oznamenia uvedeného v predchadzajicom odstavci
zastihnuty alebo si zasielku na poste neprevezme, povazuje sa oznamenie za dorucené dfiom, kedy
bola zasielka vratena poistitelovi ako nedorucitelna, resp. v odbernej lehote neprevzata, a to i
v pripade, Ze sa poistnik o doru€ovani tohto oznamenia nedozvedel.

CLANOK 15.
Sposob vybavovania st'aznosti

Staznost je mozné podat v akejkolvek prevadzke poistitela poas prevadzkovej doby osobne alebo
pisomne na adrese: Colonnade Insurance S.A., pobotka poistovne z iného ¢lenského statu, Moldavska
cesta 8 B, 042 80 KoSice. Staznost je mozZné podat aj elektronicky na e-mailovl adresu:
info@colonnade.sk. Podrobnejsie informacie o mieste, spdsobe podania a postupe pri vybavovani
staznosti su uvedené v dokumente - Vybavovanie staZnosti, ktory sa nachadza na webovom sidle
poistitela. Staznost bude vybavena bez zbytotného odkladu, najneskér v lehote 30 dni od jej dorucenia.
V pripade, ak to vzhladom na okolnosti pripadu nebude mozné, bude staZovatel informovany
o dévodoch prediZenia lehoty na vybavenie staZnosti s uvedenim predpokladaného terminu vybavenia
staznosti.

CLANOK 16.
Rozhodné pravo

Pokial nebolo v poistnej zmluve dohodnuté inak, na poistné zmluvy uzavreté v zmysle tychto
vSeobecnych poistnych podmienok sa vztahuje pravo Slovenskej republiky. Pre rieSenie sporov
vzniknutych v suvislosti s poistenim su prislusné sudy Slovenskej republiky.

Tieto v8eobecné poistné podmienky nadobudajui uéinnost’ 15.10.2018.
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ZMLUVNE DOJEDNANIA ¥ R
PRE POISTENIE MAJETKU PROTI VYMENOVANYM NEBEZPECENSTVAM

CLANOK 1.
Uvodné ustanovenia

Poistenie majetku proti vymenovanym poistnym nebezpecenstvam, ktoré poskytuje Colonnade
Insurance S.A. so sidlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko, zapisana
v Obchodnom registri Luxemburg pod ¢. B 61605 konajlca prostrednictvom Colonnade Insurance
S.A., pobocka poistovne z iného élenského statu so sidlom Moldavska cesta 8 B, 042 80 Kosice,
Slovenska republika, ICO: 50 013 602, DIC: 4120026471, IC DPH: SK4120026471, zapisana
v Obchodnom registti Ckresndho stGdu Kosice I, oddiel: Po, vloZka &.. 581/, sa riadi poisthou
zmiuvou, tymito zmluvnymi dojednaniami, vSeobecnymi poistnymi podmienkami a v§eobecne
zavéaznymi pravnymi predpismi, upravujicimi poistenie. VSeobecné poistné podmienky a zmluvné
dojednania st neoddelitefnou stcast'ou poistnej zmluvy.

CLANOK 2.
Poistné nebezpeéenstva, poistna udalost’

1. Toto poistenie sa vztahuje na Skody na poistenych veciach ,proti vymenovanym
nebezpedenstvam®, ktoré nastali nasledkom poistného nebezpelenstva, ktoré je dohodnuté
v poistnej zmluve. Poistenie je mozné dohodnut pre jednotlivé poistné nebezpecenstva alebo ich
skupiny uvedené v &l. 3 az 7 tychto zmtuvnych dojednani.

2. Poistnou udalostou je vznik neocakavanej a nahlej Skodovej udalosti, ktora ma svoj pdvod
v poistnom nebezpelenstve podfa bodu 1. tohto &lanku, s ktorou je spojeny vznik povinnosti
poistitela poskytnut poistné plnenie.

CLANOK 3.
Poistenie proti zakladnym a dopinkovym Zivelnym nebezpeéenstvam

1. Pokial je v poistnej zmluve dohodnuté poistenie vrozsahu proti zakladnym Zivelnym
nebezpedenstvam, poistenie sa vztahuje na vecné $kody na poistenych veciach spdscbené:
a) poziarom;
b) vybuchom;
c) priamym tderom blesku;
d) narazom alebo zriutenim lietadla riadeného ludskou posadkou, jeho Casti alebo nakladu.
2. Pokial je v poistnej zmluve dohodnuté poistenie vrozsahu proti doplnkovym Zivelnym
nebezpecenstvam, poistenie sa vztahuje na vecné $kody na poistenych veciach sposobené;
a) povodfiou alebo zapiavou;
b) vichricou;
¢) krupobitim;
d) zosuvom pddy, zrutenim skal alebo zeminy, pokial k nim nedoslo v suvislosti s priemyseinou
alebo stavebnou &innostou;
e) zrutenim lavin;
f) padom stromov, stoziarov a inych predmetov, ak nie su sUéastou poSkodenej poistenej
veci alebo stuéastou toho istého suboru veci;
g) zemetrasenim;
h) tarchou snehu alebo namrazy; poistenie tohto poistného nebezpeéenstva sa véak vztahuje iba
na poistené budovy.
3. Poistenie dohodnuté v rozsahu proti zakladnym alebo doplnkovym Zivelnym poistnym
nebezpecdenstvam sa v§ak nevztahuje na Skody sp6sobené:
a) o$fahnutim, ktoré nema svoj povod v poziari, vybuchu alebo uderu blesku;
b) vystavenim poistenej veci Uzitkovému ohnu alebo teply;
c) cielenou expléziou pri trhacich pracach;
d) expléziou v spafovacom priestore spalovacich motorov;
e) tlakom plynov v spinacich castiach elektrickych spinacov;
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f) vniknutim atmosferickych zrazok alebo neéistét do budovy, pokial k nemu nedoslo
vplyvom poskodenia budovy nasledkom vichrice alebo krupobitia;

g) vichricou alebo krupobitim na veciach umiestnenych na vonkajSej strane budovy (napr.
anténne systémy, vonkaj$ie vedenia elektriny vratane podpornych konstrukcii, napisy,
nednové reklamy, markizy, klimatizacia);

h) povodiou v Gzemiach, ktoré su zaplavované 10 ro¢nym prietokom alebo niz§im. N-rocny
prietok je hydrologicky udaj spracovany hydrometeorologickym ustavom, spravcom
vodného toku alebo inym vSeobecne zavaznym predpisom uréenym organom pre vykon
takejto sluzby;

i) spétnym vystdpenim vody z kanalizacného potrubia, pokial nebolo spésobené povodiiou
alebo zaplavou,

i) na hnutefnom majetku skladovanom na vofnom priestranstve v désledku doplnkovych
Zivelnych nebezpecenstiev;

k) na nadzemnych prenosovych a rozvodnych zariadeniach kazdého druhu, siuZiacich na
prenos elektrickej energie, telefonnych alebo telegrafickych signalov a audio/video
spojovacich signalov, vratane 8kéd na vodicoch, kabloch, stoZiaroch, stlpoch a
akomkolvek zariadeni, ktoré je k nim pripojené. Z poistenia su tieZz vylicené $kody
spbsobené pri prenose a rozvode elektrickej energie, telefénnych alebo telegrafickych
signalov a audio/video spojovacich signalov. Tato vyluka sa nevztahuje na inStalacie
umiestnené vnutri a na poistenych nehnutelnostiach a v rdmci prevadzkovych priestorov
poisteného, t.j. priestorov, ktoré poisteny vlastni alebo uziva na miestach poistenia
uvedenych v poistnej zmluve.

4. Za skodu spdsobent poziarom sa nepovazuje skrat elektrického vedenia sprevadzany svetelnym
prejavom a pésobenim tepla, pokial sa plamen takto vzniknuty dalej nerozsiril.
5. Za skodu spésobent uderom blesku sa nepovazuje skoda spbsobena prepatim na elektrickom

a elektronickom zariadeni v désledku atmosférického vyboja.

CLANOK 4.
Poistenie proti vodovodnym nebezpecenstvam

1. Pokial je v poistnej zmluve dohodnuté poistenie proti vodovodnym nebezpeéenstvam, poistenie sa

vztahuje na vecné $kody na poistenych veciach spésobené:

a) vodou unikajlicou z vodovodného zariadenia alebo nadrze;

b) vodou alebo parou unikajuicou z ustredného, etazového alebo dialkového kurenia;

c) kvapalinou unikajticou zo solarnych systémov, chladiarenskych alebo klimatizaénych zariadent;
d) hasiacim médiom unikajucim zo samocinného hasiaceho zariadenia (sprinkieru).

2. Pokial si predmetom poistenia dohodnutého podla tohto ¢lanku budovy, poistenie sa vztahuje tiez
na poskodenie privadzacieho alebo odvadzacieho potrubia vodovodnych zariadeni, potrubia
teplovodného alebo parného vykurovania, potrubia solarnych systémov, potrubia chladiacich alebo
klimatizaénych zariadeni, pokial k takému poskodeniu doslo pretlakom kvapaliny alebo pary alebo
zmrznutim vody v potrubi patriacom k budove. Poistenie podfa tohto odstavca sa vztahuje i na
poskodenie armatdr, s vynimkou poskodenia prepojenych zariadeni, ako suU vykurovacie kotly,
boilery, vymenniky tepla, ¢erpadla, meracie a regula¢né zariadenia a dal$ie podobné zariadenia.

3. Poistenie dohodnuté proti vodovodnym nebezpecenstvam sa nevztahuje na skody spdsobené:

a) v doésledku toho, Ze poistena budova bola dlhodobo neuzivana;

b) vodou pri umyvani, kipani alebo sprchovani, vodou z otvorenych ventilov;

c) spatnym vystipenim odpadove] vody z kanalizaéného potrubia;

d) pdsobenim spodnej vody, vihkosti, pésobenim hub, pliesni a atmosférickymi zrazkami;

e) unikajicou vodou, kvapalinou alebo parou na dokonéenych budovach, ktoré nie si odovzdané
do uzivania a na veciach, ktoré sa v tychto budovach nachadza]u;

f) unikajucou vodou, kvapalinou alebo parou, pokial k tniku doslo v désledku vykonavania
tlakovych skusok;

g) unikajucou vodou, kvapalinou alebo parou, pokial k uniku doslo v désledku sadania pody;

h) unikom vody z bazénu alebo jeho pridavnych zariadeni;

i) Unikom atmosférickych zrazok z odvadzacieho potrubia;

j) zmrznutim vody v dasledku toho, Ze poistena budova bola nevykurovana.
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CLANOK 5.
Poistenie proti narazu vozidla, dymu a narazovej vine

1. Pokial je v poistnej zmluve dohodnuté poistenie proti narazu vozidla, dymu a narazovej vine,
poistenie sa vztahuje na vecné Skody na poistenych veciach spéscbené:
a) narazom cestného alebo kolajového vozidla;

b) dymom;
¢) narazovou vinou, ktora vznikla pri prelete nadzvukovych lietadiel.

2. Za Skodu spdsobenu narazom cestného alebo kofajového vozidla sa povazZuje poskodenie alebo
zni¢enie poistenej veci bezprostrednym narazom vozidla alebo jeho nakladu na poistenu vec.
Poistenie sa v8ak nevztahuje na Skody spdsobené :

a) vozidtami prevadzkovanymi poistenym, uzivatefom poistenej veci alebo zamestnancami
poisteného alebo uZivatela poistenej veci;
b) na samotnych vozidlach a na ich naklade.

3. Za $kodu spbsobenuy dymom sa povazuje poskodenie alebo znienie poistenej veci spésobené
nahlym unikom dymu v désledku poruchy zariadenia sluZiaceho na vykurovanie, spalovanie,
varenie alebo susenie, ktoré sa nachadza v mieste poistenia.

4. Za Skodu spbésobenu narazovou vinou pri prelete nadzvukového lietadla sa povaZuje poskodenie
alebo zniCenie poistenej veci spdsobené narazovou vinou, ktora vznika v okamihu prekro¢enia
rychlosti zvuku lietadlom.

CLANOK 6.
Poistenie proti kradezi a lipezi

1. Pokial' je v poistnej zmluve dohodnuté poistenie v rozsahu proti kradezi a ldpezi, poistenie sa

vztahuje na vecné skody na poistenych veciach spdsobené:

a) kradezou vlamanim;

b) lupeznym prepadnutim;

c) poskodenim, znicenim alebo stratou poistenej veci pri pokuse o spachanie ¢inov uvedenych
pod pism. a) a b) tohto bodu.

2. KradeZou vlamanim sa rozumie pripad, kedy sa pachatel zmocnil poistenej veci spésobom, pri
ktorom preukazatelne prekonal prekazky alebo opatrenia chraniace poistenu vec pred kradezou.
Za preukézatefné prekonanie prekdZky sa povazuje vniknutie do objektu miesta poistenia
spésobom, kedy pachatel! pouZije nastroje, ktoré nie su uréené kjeho riadnemu otvoreniu,
pripadne do miesta poistenia vnikne inym spbdsobom, pri ktorom zostanu evidentné stopy
mechanického poskodenia objektu.

3. LupeZnym prepadnutim sa rozumie pripad, kedy sa pachatel zmocnil poistenej veci spésobom, pri
ktorom pouzil proti poistenému, jeho zamestnancovi alebo inej poverenej osobe nasilie alebo
hrozbu bezprostredného nasilia. Hrozba bezprostredného nasilia predpokiada, Zze pachatel ohrozil
zdravie alebo Zivot poisteného, jeho zamestnanca alebo inej poverenej osoby.

4. Poistenie dohodnuté v rozsahu proti kradezi a lupezi sa vztahuje aj na poskodenie alebo znicenie
stavebnych sulasti budov, v ktorych sa poistené veci nachadzajl, zabezpecovacieho zariadenia,
chraniaceho poisteni vec, alebo na poSkodenie alebo zniCenie schranok, ktorych obsah je
predmetom poistenia za predpokiadu sti¢asného splnenia nasledujicich podmienok:

a) budovy alebo schranky st vo vlastnictve poisteného, pripadne ich poisteny opravnene uziva na
zaklade zmluvy a zodpoveda za $kody na tychto veciach;

b) poskodenie alebo znicenie bolo spdsobené v priamej suvislosti s kradeZou vlamanim alebo
pokusom o fiu, bez ohladu na to, & k samotnej kradezi poistenej veci doslo alebo nie.

5. V pripade poistnej udalosti spésobenej kradeZou vlamanim alebo lUpeznym prepadnutim, poskytne
poistitel poistné plnenie do vySky poistnej sumy alebo limitu poistného pinenia dohodnutého
v poistnej zmluve, v zavislosti na spdsobe zabezpecenia poistenej veci alebo suboru vec,
uvedeného v Zmluvnych dojednaniach o sposobe zabezpecenia veci pre pripad odcudzenia.
Pokial v 8ase a mieste vzniku poistnej udalosti nie je poistena vec (subor veci) zabezpecena
sposobom uvedenym v zmluvnych dojednaniach o spbsobe zabezpeéenia veci proti odcudzeniu,
poistitel poskytne poistné plnenie len do vysky limitu zodpovedajliiceho skuto¢nému spdsobu
zabezpecenia v €ase vzniku poistnej udalosti.
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6. Pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, poistenie dojednané podfa tohto ¢lanku sa
nevztahuje na:
a) vzory, vystavné modely, prototypy a vystavné exponaty;
b) pefiazné automaty sliZiace na vydavanie finanénej hotovosti alebo na automaty, ktorych
pouZzitie je podmienené vlozenim finanénej hotovosti, vratane ich obsahu;
c) peniaze, vkladné a Sekové kniZky, platobné karty, cenné papiere a ceniny;
d) pisomnosti, plany, obchodné knihy, vykresy a obdobnu dokumentéciu;
e) veci umeleckej, zberatelskej, historickej hodnoty alebo staroZitnosti;
f) cennosti;
g) bicykle.

CLANOK 7.
Poistenie proti vandalizmu

1. Pokial je v poistnej zmiuve dohodnuté poistenie proti vandalizmu, poistenie sa vztahuje na vecné
8kody na poistenych veciach, ktoré boli spésobené nasledujlcimi poistnymi nebezpeéenstvami:
a) vnutornym vandalizmom;

b) vonkaj$im vandalizmom.

2. Podmienkou poskytnutia poistného pinenia v poisteni proti vandalizmu je, Ze $kodova udalost
bola nahlasena policii a poisteny umoznil poistitefovi pristup k vySetrovaciemu alebo
obdobnému spisu policie a na vyZiadanie poistitela zaistil kopie v fiom obsiahnutych
dokumentov. Podmienkou poskytnutia poistného plnenia vSak nie je, aby bol pachatel
vandalizmu zisteny.

3. Pre U€ely poistenia podfa tohto &lanku znamena:

Vnutorny vandalizmus Umyselné poskodenie alebo Umyselné zni¢enie poistenej veci, ktorého sa
dopustila ind osoba ako zamestnanec poisteného, pokial pritom prekonala prekazky a toto konanie
nesmerovalo k odcudzeniu.

Vonkaij$i vandalizmus umyselné poskodenie alebo umyseiné zni€enie verejne pristupnej poistene;j
veci, kiorého sa dopustila ind osoba ako zamestnanec poisteného a toto konanie nesmerovalo
k odcudzeniu.

4. Poistenie proti vandalizmu sa nevztahuje na Umyselné poskodenie alebo Umyselné znicenie
verejne pristupnych skiel, pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.

CLANOK 8.
Predmet poistenia

1. Poistenie sa vztahuje na nehnutelné a hnutelné veci vo vlastnictve poisteného, ktoré su uvedené
v poistnej zmiuve. V poistnej zmluve mdze byt dohodnuté, Ze sa poistenie vztahuje aj na veci vo
vlastnictve tretej osoby, ktoré poisteny prevzal na zaklade zmluvy alebo ich opravnene uziva.

2. Pokial sa poistenie vztahuje na subor veci a ak nebolo v poistnej zmluve dohodnuté inak, vztahuje
sa poistenie na vSetky veci, ktoré k suboru patria v &ase vzniku poistnej udalosti.

3. Pokial bolo dohodnuté poistenie suboru veci, vztahuje sa poistenie aj na veci, kioré sa stali
sucastou suboru po uzavreti poistnej zmluvy. Veci, ktoré prestali byt siéastou suboru, prestavaju
byt poistené. Subor tvoria veci, ktoré maju rovnaky alebo podobny charakter alebo su uréené na
rovnaky ucel.

4. Pokial bolo v poistnej zmluve dohodnuté, poistenie sa vztahuje aj na veci osobnej potreby
zamestnancov poisteného, ktoré sa obvykle nosia do zamestnania. Poistenie sa vSak nevztahuje
na peniaze v hotovosti, cennosti, cenné papiere a motorové vozidia zamestnancov.

GLANOK 9.
Poistené naklady

1. Pokial je v poistnej zmluve dohodnuté, poistenie sa vztahuje na:

a) nakiady na odpratanie trosiek;
b) naklady na odbornt pomoc.

2. Poistitel uhradi naklady uvedené v bode 1. tohto clanku len v pripade, Ze boli vynaloZené
v pri¢innej suvislosti s poistnou udalostou, a to do vysky dohodnutého limitu poistného plnenia.
Poistitel uhradi iba primerané a Géelne vynaloZené naklady, obvyklé v mieste a &ase vzniku
poistnej udalosti.
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3. Naklady na odpratanie trosiek st naklady, ktoré poisteny vynalozZil pri odstrafiovani trosiek, odvoze
sutin, demontazi a demolacii poskodenych veci, podopierani alebo stavani podpier €asti alebo
Easti poisteného majetku, ktory bol zni€eny alebo poskodeny v désledku poistnej udalosti.

4. Naklady na odbornd pomoc su naklady na architektov, inSpektorov, inZinierov-konzuitantov,
naklady na pravne sluzby a iné poplatky nevyhnutné a G€elne vynaloZené poistenym pri obnove
poisteného majetku poskodeného alebo zni¢eného nasledkom poistnej udalosti, nie v§ak naklady
vynaloZené v slvislosti s uplatnenim naroku na nahradu $kody alebo v suvislosti s odhadom vySky
Skody.

CLANOK 10.
Miesto poistenia

Poistitel poskytne poistné plnenie, ak doslo k 8kodovej udalosti na mieste uvedenom v poistnej
zmiuve ako miesto poistenia. Toto neptati, ak boli poistené veci v dostedku vzniknutej alebo hroziacej
poistnej udalosti premiestnené na iné, bezpe¢né miesto.

CLANOK 11.
Vyluky z poistenia

1. Poistenie sa nevztahuje na skody, priamo alebo nepriamo spésobené:

a) Umyselnym konanim poisteného, jeho zastupcov alebo inych os6b konajucich z podnetu
poisteného;

b) stratou, zmenou, poskodenim, zniZzenim funk&nosti alebo dostupnosti pocitatového systému,
programu, softvéru, dat, mikro€ipov a integrovanych obvodov;

c) omeskanim dodavok, stratou trhu, postupnym zhorSenim stavu poisteného majetku, vnitornou
skazou, skrytou vadou, mikroorganizmami, zvieratami, rastiinami, zamorenim, znecistenim,
zakalenim, beznym opotrebovanim, atmosferickou vlhkostou alebo suchom, extrémnou
zmenou teploty alebo vihkosti, smogom, vysychanim, odparovanim, ubytkom na vahe, hrdzou,
koréziou, mokrou alebo suchou hnilobou, zmenou farby alebo zloZenia tkanin, zmenou véone,
chuti alebo koneénej podoby.

2. Poistenie sa dalej nevztahuje na akékolvek 8kody vzniknuté:

a) na motorovych vozidiach (vratane prisluSenstva), privesnych obytnych vozidlach, nakladnych
privesoch a navesoch, schvalenych pre prevadzku na cestach, na zelezni¢nych lokomotivach,
sneznych pasovych vozidiach, plavidiach alietadlach; tato vyluka sa v8ak netyka motorom
pohananych prostriedkov a zariadeni uréenych k prevadzkovaniu vyhradne v prevadzkovych
priestoroch poisteného;

b) na drode, hospodarskych zvieratach, hydine, vodnej kulttre, stromoch alebo porastoch;

c) na pozemkoch, vykopoch, pristavnych plosinach a hradzach, mostoch, mostikoch, vozovkach,
chodnikoch;

d) na predmete poistenia, pokiaf ku Skode doslo v désledku stavebnych prac, vystavby, montaze,
demontaze, instalacie, zataZovych skusok alebo btirania v mieste poistenia. V pripade, ak
poisteny namieta uplatnenie tejto vyluky, ma povinnost preukazat, Ze ku Skode by doslo aj
vtedy, keby stavebné prace, vystavba, montaz, demontaz, instalacie, zatazové skusky alebo
buranie v mieste poistenia neboli vykonavané.

e) poklesom, sadanim pody, vzdutim, resp. nadvihnutim pbdy, trhlinami v zemi, zmen&enim,
vzdutim alebo sadanim vozovky, zakiadov, stien, podlah alebo stropov;

f) vodou alebo inou kvapalinou na uskladnenych zasobach, pokiaf nie s ulozené na paletach
alebo na podstavcoch najmenej 10 cm nad Urovriou podiahy.

3. Poistenie sa nevztahuje na akékofvek nasledné skody (napr. usly zisk, stale naklady) a sankéné
postihy (pokuty, penale a pod.).

4. Poistenie sa nevztahuje na naklady na pripadné zmeny, doplnky, modernizaciu, vylepsenie,
revizne prace, pokial tieto naklady neboli zahrnuté do poistnej hodnoty veci a na naklady vyvolané
zmenou pravnych a technickych predpisov.

5. Poistenie sa nevztahuje na skody priamo alebo nepriamo spésobené chybnym alebo vadnym
projektom, materidlom, opracovanim alebo chybami pri vyrobe.

nebezpefenstvam v zmysle tychto zmluvnych dojednani.
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CLANOK 12,
Poistna hodnota, poistna suma

1. Poistna suma sa v poistnej zmluve uréi na navrh poistnika tak, aby zodpovedala poistnej hodnote
poisteného majetku v ase uzavretia poistne] zmluvy. Poistna suma ma zodpovedat poistnej
hodnote pre kazdu jednotlivo uréenu poisteni vec alebo subor poistenych veci. Poistitel je
opravneny pri uzavreti poistnej zmluvy preskimat hodnotu poistovaného majetku.

2. Poistnou hodnotou mdze byt:

a) nova cena, t. . cena, za ktoru je mozné vec rovnaku alebo porovnatelnd, t.j. rovnakého druhu
a Ucelu, znovu obstarat’ ako vec novy;

b) &asova cena, t. j. cena, ktora sa uréi z novej ceny veci, pricom sa prihliada na stupenf
opoirebenia alebo iného znehodnotenia alebo zhodnotenia veci, ku ktorému dosio jej opravou,
modernizaciou alebo inym spdsobom;

c) ind cena dohodnuta v poistnej zmluve.

CLANOK 13.
Poistné plnenie

1. Poistitel poskytne poistné pinenie, ak nastane poistna udalost' a pokial si v ¢ase jej vzniku splnené
podmienky dohodnuté v poistnej zmiuve.

2. V pripade, Ze bola poistena vec zni¢ena, odcudzena alebo stratend, vznikne poistitefovi povinnost,
pokial nie je vo vSeobecnych poistnych podmienkach, tychto zmluvnych dojednaniach alebo
v poistnej zmluve dojednané inak, poskytnut:

a) pri poisteni_s plnenim na novu cenu, sumu, za ktortl je mozné v mieste a v ¢ase vzniku poistnej
udalosti vec rovnaku alebo porovnatelnu, tj. rovnakého druhu a déelu, znovu zriadit ako vec
novd,

b) pri poisteni_s plnenim na €asovu cenu, sumu, ktori mala vec bezprostredne pred vznikom
poistnej udalosti, ktord sa stanovi z novej ceny veci, pricom sa prihliada na stupefi opotrebenia
alebo iného znehodnotenia alebo zhodnotenia veci, ku ktorému doslo jej opravou,
modernizéaciou alebo inym sposobom.

3. Vpripade, Ze bola poistena vec poskodena, vznikne poistitelovi povinnost, pokial nie je vo
véeobecnych poistnych podmienkach, tychto zmluvnych dojednaniach alebo v poistnej zmluve
dohodnuté inak, poskytnut:

a) pri poisteni_s plnenim na novyd cenu, sumu zodpovedajicu primeranym nakladom na opravu
poskodenej veci v ase bezprostredne pred vznikom poistnej udalosti; poistné plnenie je viak
obmedzené sumou podfa bodu 2. pism. a) tohto €lanku;

b) pri poisteni_s plnenim nha €asovu cenu, sumu zodpovedajucu primeranym nakladom na opravu
poskodenej veci v ase bezprostredne pred vznikom poistnej udalosti, znizend o sumu
zodpovedajucu stupriu opotrebenia alebo iného znehodnotenia nahradzovanych asti z Casu
pred poistnou udalostou zhodnoteniu poistenej veci oproti stavu bezprostredne pred vznikom
poistnej udalosti; poistné plnenie podia tohio bodu je v8ak obmedzené sumou stanovenou
podla bodu 2. pism.b) tohto €lanku.

4. Pre pripad poistenia s pinenim na novu cenu sa dalej dojednava :

a) pokial dbjde k poistnej udalosti na budovach a poisteny do 3 rokov od datumu vzniku poistnej
udalosti nepreukaze, Ze nadobudol vec rovnaku alebo porovnatelnd, t.. rovhakého druhu a
Ucelu v mieste poistenia, resp. na inom mieste Slovenskej republiky, pokial nie je
znovuzriadenie na pdvodnom mieste uskutocnitelné z pravnych alebo ekonomickych dévodov,
je poistitel opravneny pinit iba do vysky ¢asovej ceny;

b) pokial dbjde k poistnej udalosti na hnutelnych veciach a poisteny do 18 mesiacov od datumu
vzniku poistnej udalosti nepreukaze, Ze nadobudol vec rovnaku alebo porovnatefnu, t.j.
rovnakého druhu a ucelu v mieste poistenia, je poistitel opravneny pinit iba do vysky ¢asovej
ceny.

c) V pripade, ak percento opotrebenia veci prekro¢i 60%, poistitel poskytne poistné plnenie
v ¢asovej cene.

5. V pripade poistnej udalosti na surovinach, prirodnych produktoch, vyrobkoch alebo tovare, ktoré
poisteny vyraba alebo s nimi obchoduje, pIni poistitel vo vyske sumy, ktor( je potrebné vynalozit
na znovuobstaranie veci rovnakého druhu a kvality, opravu alebo vyrobu veci rovnakého druhu
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a kvality alebo vo vySke sumy, ktort by poisteny ziskal predajom veci. Pre vysku poistného plnenia
je uréujuca nizsia suma.

6. Zvysky poSkodenej alebo zni€enej veci zostavaju vo vlastnictve poisteného a ich hodnota sa
odpodita z poistného plnenia.

7. V pripade skody na vkladnych a $ekovych knizkach, cennych papieroch a inych dokumentoch, ak
je poistenie rozSirené aj na tieto veci, uhradi poistitefl sumu zodpovedajicu nakladom na ich
umorenie.

8. Pokial vznikne pravo na poistné plnenie z poskodenia, zni¢enia alebo odcudzenia pisomnosti,
dokladov, rukopisov, planov, projektovej alebo konstrukénej dokumentacie a obchodnych knih,
poskytne poistite! poistné plnenie v sume zodpovedaijlicej hodnote materialu.

9. Pokial vznikne pravo na poistné plnenie z po$kodenia, zni¢enia alebo odcudzenia zaznamov
pocitaCovych dat, poskytne poistitel poistné pinenie v sume, zodpovedajlcej hodnote materialu.
10.Za $kody spdsobené poistnym nebezpecenstvom povodne alebo zaplavy poskytne poistitel poistné
ptnenie maximaine do vysSky 30% zo suctu poistnych sim predmetov poistenia poistenych vodi

tymto nebezpeéenstvam.

11.Za $kody spbdsobené poistnym nebezpelenstvom zemetrasenia poskytne poistitel poistné plnenie
maximaine do vysky 30% zo sUétu poistnych sum predmetov poistenia poistenych voci tomuto
nebezpedenstvu.

12.Za $kody spdsobené kradeZou viamanim alebo pokusom o kradez vlamanim v zmysle ¢&l. 6. bod 4
tychto zmluvnych dojednani, poskytne poistitel poistné pinenie maximaine do vysky 330 EUR, ak
poskodena vec (predmet) nie je poistena na riziko kradeze vilamanim.

CLANOK 14.
Podpoistenie

Ak je poistnd suma v €ase vzniku poistnej udalosti nizsia ako poistna hodnota poisteného majetku,
poistitel zniZi poistné plnenie v rovnakom pomere, v akom je vyska poistnej sumy ku skutocnej vyske
poistnej hodnoty poisteného majetku, ak sa v poistnej zmluve nedohodlo inak.

CLANOK 15.
Znovunajdené veci

Vlastnictvo k veci, za ktoré poistitel poskytol poistné plnenie, neprechadza na poistitela. Poisteny je
povinny oznamit' nalez veci, za ktoré obdrzal poistné plnenie bez zbytotného odkladu poistitefovi.
Poisteny je povinny poistné pinenie za najdené veci po odpocitani primeranych nakladov, ktoré musel
vynaloZit na opravu zavad vzniknutych v dobe, kedy bol zbaveny moznosti s vecami nakladat,
poistitelovi vratit.

CLANOK 16.
Povinnosti poisteného

Okrem povinnosti stanovenych poistnou zmluvou, v§eobecnymi poistnymi podmienkami a véeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi, je poisteny povinny:

a) umoznit poistitefovi nahliadnut do projektovej, pozZiarno-technickej, UGétovnej a inej
dokumentacie, umoZznit poistitefovi overit C¢innost =zariadeni, sluziacich k zabezpeceniu
poisteného majetku a overit spravnost podkiadov pre stanovenie poistného;

b) umoznit poistitelovi alebo nim poverenej osobe vstup do poistenych objektov za Géelom
posudenia rozsahu poistného rizika;

c) starat sa o poisteny majetok, udrziavat ho v dobrom technickom stave a pouzivat ho v silade
s doporu¢enim vyrobcov;

d) udrziavat v bezporuchovom a funkénom stave dohodnuty spésob zabezpecenia poistenych
veci, nemenit ho ani neodstrafiovat zabezpecenie poistenych veci a zabezpecit, aby vSetky
zabezpecovacie zariadenia, prostriedky a protipoZiarne vybavenia, ktoré ma pod kontrolou
a ktorymi je predmet poistenia vybaveny na zaciatku postenia, boli v prevadzkyschopnom stave
a riadne udrZiavané v priebehu doby trvania poistenia a aby boli funkéné aj po pracovnej dobe
alebo kedykolvek, ked bude ¢ast prevadzkovych priestorov patriacich poistenému neobsadena
a neuzivana,
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e) zabezpecit poisteny majetok voci kradezi vlamanim, resp. lipeznému prepadnutiu do urovne
zabezpecenia zodpovedajucej vyske poistnej sumy alebo limitu poistného plnenia dojednaného
v poistnej zmluve.

CLANOK 17.
Povinnosti poisteného v pripade poistnej udalosti

Okrem povinnosti stanovenych poistnou zmluvou, v8eobecnymi poistnymi podmienkami a v3eobecne
zavaznymi pravnymi predpismi, ma v pripade poistnej udalosti poisteny nasledujlice povinnosti:

a) predlozit poistitelovi doklady, preukazujuce vlastnictvo alebo opravnenu drzbu poistenej veci;

b) vyckat s opravou majetku poskodeného poistnou udalostou alebo s odstrafiovanim zvySkov
majetku takto zni¢eného na pokyn poistitela, pokial nie je nevyhnutné z bezpeénostnych,
hygienickych, ekologickych aiebo inych zavaZnych dbvodov s opravou majetku alebo
odstranenim jeho zvyskov zacat skoér;

c) predlozit poistitelovi zapis z inventiry vykonanej bezodkladne po vzniku poistnej udalosti
s uvedenim miery pos$kodenia, s vycislenim vysky Skody a predloZit na poziadanie ajiné
doklady (dodacie listy, uctovné doklady, danové doklady, uétovné knihy a dokumenty
z dalsich evidencii), ktoré su nevyhnutné pre Setrenie poistnej udalosti;

d) v pripade, Ze sa poistenie vztahuje i na vkladné alebo Sekové knizky, platobné karty alebo iné
obdobné dokumenty, cenné papiere a ceniny, neodkladne iniciovat umorovacie konanie;

e) zabezpedit poskodené veci alebo ich sucasti ako dokazné prostriedky v suvislosti s poistnou
udalostou a mat ich k dispozicii pre posudenie rozsahu poskodenia veci zo strany poistitefa
alebo nim poverenych osob.

CLANOK 18.
Vyklad pojmov

Pre ucely poistenia majetku proti vymenovanym nebezpetenstvam sa pod nasledujicimi pojmami
rozumie:

Poziar je ohen v podobe plameria, ktory sprevadza horenie a vznikol mimo uréeného ohniska alebo
takéto ohnisko opustil a Siri sa vlastnou silou. PozZiarom vSak nie je horenie a tlenie s obmedzenym
pristupom kyslika.

Priamy uder blesku je bezprostredny prechod blesku (atmosferického vyboja) na poistenu vec.
Vybuch je nahly nicivy prejav tlakovej sily spodivajlci v rozpinavosti plynov alebo par (velmi rychla
chemicka reakcia nestabilne] sustavy). Za vybuch tlakovej nadoby (kotla, potrubia a pod.) so
stlaéenym plynom alebo parou sa povaZuje roztrhnutie ich stien v takom rozsahu, Ze doslo k nahlemu
vyrovnaniu tlaku medzi vonkajskom a vnutrajSkom nadoby. VVybuchom v8ak nie je prudké vyrovnanie
podtlaku (implézia), ani aerodynamicky tresk spdsobeny prevadzkou lietadla. Pre u&ely tychto
zmluvnych dojednani vybuchom nie je reakcia v spalovacom priestore motorov, hlavni strelnych
zbrani a inych zariadeniach, v ktorych sa energia vybuchu cielavedome vyuziva.

Zaplava je zaplavenie Uzemia vodou, ktora wvytvori suvisii hladinu bez prirodzeného alebo
dostato€ného odtoku povrchovych vod, nasledkom atmosférickych zrazok.

Povoderi je do¢asné zaplavenie Uzemia vodou, ktora sa vyliala z brehov alebo hradzi vodného toku
alebo nadrze, sposobené:

- zvéacésenim prietoku alebo do€asnym zmensenim prietokového profilu koryta vodného toku;

- pretrhnutim hradze alebo inej havarie vodnej stavby.

Vichrica je dynamické pésobenie hmoty vzduchu, ktora sa pohybuje rychlostou 20.8 a viac metrov za
sekundu. Ak nie je tato rychlost pre miesto Skody zistitelna, musi poisteny preukazat, ze pohyb
vzduchu sposobil v okoli miesta poistenia $kody na riadne udrziavanych budovach alebo podobne
odolnych inych veciach, alebo Ze Skoda pri bezchybnom stave poistenej budovy alebo budovy,
v ktorej sa nachadzaju poistené veci, mohla vzniknut iba v désledku vichrice.

Krupobitie je jav, pri ktorom kusky ladu rézneho tvaru, velkosti, vahy a hustoty vytvorené v atmosfére
dopadaju na poistenu vec.

Zosuv pody, zrutenie skal alebo zeminy je jav vzniknuty pésobenim graviticie a vyvolany
porusenim dlhodobej rovnovahy, ku ktorej svahy zemského povrchu dospeli vyvojom. Zosuvom pédy
v§ak nie je klesanie zemského povrchu do centra zeme v désledku pdsobenia prirodnych sil.

Zrutenie laviny je jav, ked sa masa snehu alebo fadu nahle po svahoch uvedie do pohybu a ruti sa
do udolia.
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Pad stromov, stoziarov a inych predmetov je taky pohyb telesa, ktoré nie je sti¢astou poskodenej
poistenej veci, ktory ma znaky volného padu.
Zemetrasenie su otrasy zemského povrchu vyvolané pohybom v zemskej kére, ktoré dosahuju aspori
6. stupenn Eurdpskej makroseizmickej stupnice (EMS-98) udavajlicej makroseizmické uéinky
zemetrasenia.
Tarcha snehu alebo namrazy je destruktivne pdsobenie nadmernej hmotnosti snehu alebo namrazy
na stavebnu konstrukciu, ktoré presahuje hodnoty, stanovené technickymi normami a predpismi.
Ceniny su poStové znamky, dialnicné nalepky, kolky, Iésy, stravovacie, daréekové a iné poukazky,
telefonne karty a pod. Su to veci, ktoré nahradzuju pefiazné prostriedky alebo, z ktorych je mozné
¢erpat’ po ich vydani do uZivania.
Cennosti su vyrobky zo zlata a platiny, drahé kamene a perly, jednotlivé cenné znamky a mince,
klenoty.
Cenné papiere su akcie, doéasné listy, poukazky na akcie, podielové listy, dlhopisy, investiéné
kupény, kupdny, opéné listy, zmenky, Seky a listiny, kioré sa podfa zakona povazuji za cenné
papiere.
Odcudzenie veci je $koda na veci spésobena kradeZou vlamanim a/alebo lipeZnym prepadnutim.
Znicenie veci je taka zmena stavu poistenej veci, ktora vylucuje alebo cbmedzuje jej funkénost, ktord
objektivne nie je mozné odstranit opravou, nasiedkom ¢oho poistent vec nie je mozné pouzivat
k pévodnému lé&elu.
Strata veci je stav, kedy poisteny alebo poskodeny strati nezavisle na svojej voli moznost
s poistenou vecou disponovat.
Stavebné sucasti su zariadenia budov uréené k tomu, aby sa s nimi uzivali, hlavne zariadenia:
a) ktoré su nutné k riadnemu uzivaniu stavby, t. j. dvere, okna, svetliky, vetraky a vyplne otvorov;
b) ktoré sa nedaju oddelit od stavby bez pouzitia montazneho nadinia, t. j. drezy, vane, umyvadia,
WC misy, bidety, splachovacie nadrzky, umyvacie zlaby, vwylevky, armatury (vodovodné batérie,
sprchy, ventily, merace), ohrieva¢e vody, domace vodarne, vstavany nabytok, bytové jadro,
kuchynska linka, neprenosné osvetfovacie zariadenia, kotol, vykurovacie telesa Ustredného
kudrenia a sporaky;
€) pevne zabudované, ktoré nie je mozné oddelit od stavby bez poskodenia, t. j. obklady stien
a stropov, dlazby, lepené podlahové krytiny, parkety, tapety, elektrické instalacie, plynové,
vodovodné, odpadové a teplovodné potrubia, krby, vytahy, kominy, bleskozvody a hydranty.
Prislusenstvo budov su zariadenia sliZiace na zvySenie komfortu a technickej urovne budov, ako
napr. kamerovy systém, elektrickd poZiarna signalizacia, elektronicky zabezpecovaci systém,
automatizované systémy, riadené vstupy (elektronicky vratnik) a anténne systémy.
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ZMLUVNE DOJEDNANIA O SPOSOBE ZABEZPECENIA POISTENEJ VECI PRE PRIPAD
ODCUDZENIA

Ak nastala poistna udalost kradezou alebo ltupeZou, poskytne Colonnade Insurance S.A. so sidiom Rue
Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko, zapisana v Obchodnom registri Luxemburg pod &. B
61605 konajuca prostrednictvom Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného Clenského statu
so sidlom Moldavska cesta 8 B, 042 80 Kosice, Slovenska republika, ICO: 50 013 602, DIC: 4120026471,
IC DPH: SK4120026471, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice 1, oddiel: Po, vioZka
¢.: 591/V, dalej len ,poistitel” poistné plnenie do limitov uvedenych v bodoch 1. az 5. tychto zmluvnych
dojednani, ktoré zodpovedaju sposobu a kvalite zabezpecenia poistenej veci (stboru veci) v €ase vzniku
poistnej udalosti.

1. Limity plnenia a spdsoby zabezpecenia hnutefnych veci, stavebnych stcasti a zasob (okrem
cennosti, cenin, cennych papierov a penazi)

Limity plnenia a sposoby zabezpecenia su stanovené pre miesto poistenia uvedené v poistnej zmluve
nasiedovne:

1.1. V uzamknutej miestnosti

1.1.1.do poistnej sumy 1 660 EUR — zabezpecenie typu 1/1

Dvere uzamknuté funkénym zamkom (nie visiacim) jednoduchého typu s cylindrickou alebo

magnetickou viozkou.

Okna a iné technologické otvory (vetracie, stropné, Sachtové apod.) uzatvorené

z vnutornej strany miestnosti tak, Ze ich nie je mozné zvonku otvorit bez ich mechanického

posSkodenia alebo zni€enia. Okna musia byt riadne zabezpeéené uzatvaracim

mechanizmom.
1.1.2.do poistnej sumy 6 600 EUR — zabezpedenie typu 1/2

Dvere uzamknuté funkénym bezpefnostnym zamkom (nie visiacim), dvere zabezpeéené

proti vyveseniu.

Okna a iné technologické otvory (vetracie, stropné, 8achtové apod.) uzatvorené

z vnutornej strany miestnosti tak, Ze ich nie je mozné zvonku otvorit bez ich mechanického

poSkodenia alebo zni¢enia. Okna musia byt riadne zabezpetené uzatvaracim

mechanizmom.
1.1.3.do poistnej sumy 26 600 EUR — zabezpecenie typu 1/3

Dvere musia spifiat nasledovné podmienky:

a) uzamknuté funkénym bezpeénostnym zadmkom a zabezpecené proti vyveseniu. Ram
dveri musi byt odolny proti roztla¢eniu a ukotveny tak, aby ho nebolo mozné uvolnit bez
mechanického poskodenia;

b) odolné proti prerazeniu s konstrukciou vyuZivajlicou zabudovanu celoplosnt ocefovi
platiu hribky minimalne 2 mm, alebo vystuzné ocefové prity s @5 mm, prip. iny
ekvivalentny profil;

c) nembézu byt kombinované s presklenim alebo sinym konstruk&énym prvkom, ktory
znizuje ich mechanickl zabezpetovaciu schopnost.

Ak su dvere slab3Sej konstrukcie ako je uvedené v bode b), musia byt zabezpecené:

— prie¢nou alebo celoplosnou zavorou, alebo

- mrezovymi dverami uzamknutymi bezpe€nostnym zamkom alebo min. dvoma visiacimi
zamkami s cylindrickou alebo magnetickou vioZkou, so strmerfiom @ 8 mm.

Ak presklenné dvere nevyhovuju svojou konstrukciou podrnienke uvedenej v bode c),

musia byt zabezpecené ako okna a presklenné otvory.

Okna a presklenné otvory zabudované tak, Ze ak ich dolné okraje siahaji do vysky 4 m

nad uroveh okolitého terénu, musia byt zabezpetené jednym z dalej uvedenych spdsobov

alebo ich kombinaciou:

a) sklenena wvyplii z bezpecnosiného tvrdeného (kaleného) skla hribky min. 4 mm,
osadeného v rame tak, Ze nemoze byt zvonku dernontované ani vytlacené; ram, zavesy
a zamky okna musia bez poSkodenia zabezpecit prenos sil pdsobiacich na
bezpeénostné sklo, az do jeho poskodenia;
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b) sklenena vyplfi z tabulového skla hribky min. 5 mm, s bezpe€nostnou féliou hrubou
min. 0,25 mm;

c) funkéna kovova mreza pevne ukotvena v obvodovej stene alebo rame min. v Styroch
bodoch, z vonkaj$ej strany nedemontovateln;

d) funkéna uzamykatefna mreZova roleta so zamkom s cylindrickou alebo magnetickou
vlozkou.

Ostatné technologické otvory (vetracie, stropné, $achtové a pod.) musia byt zabezpecéené
pevne zabudovanou funkénou kovovou mrezou alebo ocefovou platfiou min. 3 mm hrubou,
alebo zaistenou z vnutornej strany.

Mechanické zabezpeéenie dveri podla ods. b), ¢) a okien a presklennych otvorov méze byt

nahradené funkénym elektronickym zabezpefovacim systémom v sulade s STN EN

50 131 (dalej len ,EZS"), chraniacim objekt proti naruseniu komplexnou plastovou alebo

priestorovou ochranou s lokalnym vyvodom zvukového poplasného signalu na fasadu

budovy smerom do ulice alebo k obyvanej stvrti. Komplexna priestorova ochrana méze byt
nahradena alarmovymi pascami a prekazkovymi zénami. V tychto pripadoch musia byt okna

a iné otvory zabezpecené podla typu 1/1. .

1.1.4.do poistnej sumy 83 000 EUR - zabezpecdenie typu 1/4

Miestnost musi byt zabezpeéena jednym z nasledujucich sposobov:

a) mechanické zabezpelenie podla typu 1/3 a zaroven elektronické zabezpeéenie
pomocou EZS, definovaného v bode 1.1.3., alebo

b) mechanické zabezpelenie podfa typu 1/2 a zaroven elektronické zabezpelenie

pomocou EZS vsulade sSTN EN 50131, chraniaceho objekt proti naruseniu
komplexnou plastovou alebo priestorovou ochranou, so systémom lokalnej zvukovej
popladnej signalizacie vyvedenej na fasadu budovy smerom do ulice alebo k obyvanej
Stvrti a so systémom automatického prenosu telefénnej informacie na dve telefonne &isla
pri naru$eni chraneného objektu. Komplexna priestorova ochrana moéze byt nahradena
alarmovymi pascami a prekazkovymi zénami,
Zabezpeenie pomocou EZS podfa tohto bodu je splnené, ak aspor jeden z uZivatelov
U&astnickych telefénnych stanic, na ktoré bol vyslany signal (informacia) o narudeni
ochrany objektu, prijal neodkladne ucinné opatrenia na zamedzenie vzniku $kody alebo
na zamedzenie zvdd&Sovania rozsahu vzniknutej Skody (napr. urychlené osobné
preverenie narus$enia ochrany objektu, hlasenie o naruseni ochrany objektu policii).

Konstrukcia miestnosti musi splifiat minimalne tieto podmienky:

= obvodové steny: - ocelobetdnové s min. hribkou 100 mm,

- tehlové murivo s min. hribkou 250 mm,
- iné s minimalne rovnakou odolnostou proti vniknutiu.
= stropy a podlazia: - ocefobeténové,
- keramicke,
- iné s minimalne rovnakou odolnostou proti vniknutiu.
1.1.5.do poistnej sumy 330 000 EUR — zabezpecenie typu 1/5

Miestnost musi byt zabezpe€ena jednym z nasledujicich spésobov:

a) mechanické zabezpecenie podfa typu 1/2 a zdaroven elektronické zabezpelenie
pomocou EZS vsllade sSTN EN 50131, chraniaceho objekt proti narudeniu
komplexnou plastovou alebo priestorovou ochranou, so systémom okamzitého prenosu
signalu pomocou duplexného alebo bezdrétového spojenia do miesta trvalej obsluhy
pultu centralizovane] ochrany (strediska registrovania poplachov) zasahove] jednotky
policie alebo SBS pri naruseni chraneného objektu, alebo

b) mechanické a elektronické zabezpecenie podfa typu 1/4a) a objekt strazeny v ase
mimo prevadzky podla typu 4/1.

Konstrukcia miestnosti musi spifiat minimaine tieto podmienky:

= obvodoveé steny: - ocelobetéonové s min. hribkou 150 mm,

- tehlové murivo s min. hrdbkou 300 mm,
- iné s minimaine rovnakou odolnostou proti vniknutiu,
= stropy a podlaZia: - ocelobetdnové,
- keramické,
- iné s minimalne rovnakou odolnostou proti vniknutiu.
1.1.6.nad poistni sumu 330 000 EUR - zabezpedenie typu 1/6
Miestnost musi byt zabezpecena jednym z nasledujlcich sposobov:
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1.2,

1.3.

a) mechanické a elektronické zabezpeCenie podfa typu 1/4a) a zaroveri objekt nepretrzite
straZeny podfa typu 4/2, alebo
b) mechanické zabezpecenie podfa typu 1/3, zaroven elektronické zabezpe€enie podia
typu 1/5a) a objekt nepretrzite straZeny podrfa typu 4/1.
Konétrukcia miestnosti musi spifiat podmienky uvedené v bode 1.1.5..
Pre vsetky pripady tychto zmluvnych dojednani, kde sa vyZzaduje in§talacia EZS podfa typu 1/3, je
mozné indtalovat EZS vy38ej kvalitativnej rady podfa typu 1/4b) alebo 1/5a). Obdobne pre vietky
pripady, kde sa vyZaduje instalacia EZS podla typu 1/4b), je mozné instalovat EZS podla typu
1/5a).
Pre vSetky pripady tychto zmluvnych dojednani, kde sa vyzaduje vramci mechanického
zabezpecenia zamok s cylindrickou alebo magnetickou vioZkou, vioZzka na vonkaj$ej (pristupovej)
strane dveri nesmie preénievat zo §titu zamku viac ako 2 mm.

V budove

V pripade, Ze celkova poistna suma poistenych veci, nachadzajlcich sa v budove, je vyssia ako

330000 EUR, ale poistna suma vecl nachadzajlcich sa v jej jednotlivych miestnostiach nie je

vyssia ako 6 600 EUR, vSetky vstupné dvere do budovy, obvodové okna a iné otvory, musia byt

zabezpecené minimalne jednym z nasledujlcich spésobov:

a) mechanické zabezpefenie podlfa typu 1/3 a zarovenh elektronické zabezpecenie podfa typu
1/5a), alebo

b) mechanické a elektronické zabezpetenie podfa typu 1/4a) a zaroven objekt nepretrzite
strazeny podfa typu 4/2.

V ostatnych pripadoch musia byt miestnosti zabezpecené podfa bodu 1.1..

Na vofnom priestranstve
Hnutefné veci a zasoby s charakterom sypkych materidlov, nadrozmernych materiadlov alebo
kusovych polotovarov, ktorych uloZenie je na volnom priestranstve obvyklé, musia byt v ¢ase
poistnej udalosti zabezpecené podrla vysky dojednanej poistnej sumy nasledovne:
1.3.1.do poistnej sumy 6 600 EUR — zabezpecenie typu 3/1
Objekt ohradeny funkénym oplotenim minimainej vy$ky 180 cm s uzamknutymi vstupnymi ot-
vormi. Objekt musi byt v noci nepretrzite osvetleny.
1.3.2.do poistnej sumy 16 600 EUR — zabezpecenie typu 3/2
a) zabezpecenie objektu podla typu 3/1 a stCasne objekt elektronicky zabezpegeny podfa
typu 1/4b, alebo
b) zabezpecenie objektu podfa typu 3/1 a suc¢asne objekt straZeny podfa typu 4/1.
1.3.3.do poistnej sumy 66 000 EUR — zabezpecenie typu 3/3
a) zabezpecenie objektu podfa typu 3/1 a sticasne objekt elektronicky zabezpeceny podfa
typu 1/4b alebo
b) zabezpecenie objektu podfa typu 3/1 a sucasne objekt straZzeny podfa typu 4/1a.
1.3.4.do poistnej sumy 330 000 EUR - zabezpecenie typu 3/4
a) zabezpetenie objektu podfa typu 3/1 a sucasne objekt elektronicky zabezpeceny podia
typu 1/5a
b) zabezpetenie objektu podfa typu 3/1 a sti¢asne objekt straZeny podla typu 4/2.

Typy strazneho zabezpeéenia:

4/1 -

objekt strdZeny minimalne jednou osobou — straznou sluzbou alebo vratnikom, ktory v case
mimo prevadzky ma povinnosti straZnej sluzby.

4/1a - objekt strazeny minimaine jednou osobou — ozbrojenou straznou sluZzbou alebo vratnikom,

4/2 -

ktory v ¢ase mimo prevadzky ma povinnosti ozbrojenej straznej sluzby.
objekt strazeny minimalne dvoj€lennou ozbrojenou straznou sluzbou so sluZobnym psom.

Osoba (osoby) vykonavajica strazenie objektu musi v ¢ase vykonu straZnej sluzby :

a)
b)

c)

byt nepretrzite pritomna v strazenom objekte a aktivne dohliadat na strazené veci

vykonavat obhliadky v mieste poistenia minimalne raz za 2 hodiny ato kontrolovatelnym
a preukazatelnym spbésobom (napr. predpisanym zaznamom o mieste, &ase a stave
kontrolovaného miesta, zaznamom prostrednictvom kontrolnych hodin, kamerovym systémom so
zaznamom).

okamzite informovat’ organy policie o naruseni straZeného objektu a najneskor do odovzdania
sluZby vykonat zaznam o tomto naruseni.
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1.4. Limity plnenia a spésoby zabezpectenia pojazdnych pracovnych strojov
Pojazdné pracovné stroje (pripadne nakiadné motorové vozidla), ktorych uskliadnenie alebo
parkovanie je na vofnom priestranstve obvyklé, musia byt v ¢ase poistnej udalosti (v ramci
v poistnej zmluve dohodnutej Uzemnej alebo miestnej platnosti poistenia) zabezpecené podla
vy$ky dojednanej poistnej sumy nasledovne:
1.4.1.do poistnej sumy 16 600 EUR — zabezpecenie typu 5/1

Pojazdny pracovny stroj odstaveny v objekte, ktory je ohradeny funkénym oplotenim
minimalnej vysky 180 cm s uzamknutymi vstupnymi otvormi. Objekt musi byt v noci
nepretrzite osvetleny. Sucasne musi byt pojazdny pracovny stroj uzamknuty funkénymi
zamkami na dverach. Klu€e od spinacej skrinky zapalovania musia byt umiestnené mimo
vozidla na mieste na to uréenom.
1.4.2.do poisitnej sumy 50 000 EUR - zabezpecdenie typu 52
a) zabezpecenie objektu podfa typu 1/1 a sucasne objekt elektronicky zabezpeéeny podla
typu 1/4b) alebo
b) zabezpecenie objektu podla typu 1/1 a sucasne objekt straZzeny podla typu 4/1.

1.4.3.do poistnej sumy 100 000 EUR — zabezpecenie typu 5/3
a) zabezpecenie objektu podfa typu 1/1 a sicasne objekt elektronicky zabezpeceny podfa
typu 1/4b), alebo
b) zabezpelenie objektu podla typu 1/1 a si€asne objekt strazeny podla typu 4/1a.

1.4.4.do poistnej sumy 200 000 EUR — zabezpecenie typu 5/4
a) zabezpecenie objektu podfa typu 1/1 a slcasne objekt elektronicky zabezpedeny podla
typu 1/5a), alebo
b) zabezpelenie podla typu 1/1 a suéasnhe objekt strazeny podla typu 4/2.

Pokial nie je mozné pojazdné pracovné stroje s vlastnym zdrojom pohonu (pripadne nakladné
motorové vozidla), ktorych uskladnenie alebo parkovanie je na volnom priestranstve obvyklé,
umiestnit’ do objektu azabezpecit vzmysle vy$sie uvedenych bodov 1.4.1. az 1.4.4. tychto
zmluvnych dojedani, potom musia byt v ¢ase poistnej udalosti (v ramci v poistnej zmluvy dohodnutej
tuzemnej alebo miestnej platnosti poistenia) zabezpecené podla vysky dojednanej poistnej sumy
nasledovne:

1.4.5.do poistne]j sumy 83 000 EUR - zabezpecenie typu 5/5

Pojazdny pracovny stroj s viastnym zdrojom pohonu uzamknuty funkénymi zamkami na

dverach anavySe zabezpefeny kombinaciou minimalne dvoch dalej uvedenych

zabezpecéovacich zariadeni :

a) pevne zabudovanym mechanickym zabezpecovacim zariadenim (napr. MUL-T-LOCK,
DEFEND LOCK, CONSTRUCT)

b) elektronickym imobilizérom schvaleného typu

c) nezavislym autoalarmom

d) elektrickou zabezpecovacou signalizaciou so systémom okamzitého prenosu signalu
pomocou bezdrétového spojenia do miesta trvalej obsluhy pultu centralizovanej
ochrany (strediska registrovania poplachov) zasahovej jednotky policie alebo SBS pri
naruseni chraneného objektu

e) elektronickym vyhladavacim systémom vysielajlcim signal pre jeho lokalizaciu

1.4.6.do poistnej sumy 330 000 EUR — zabezpecenie typu 5/6

Pojazdny pracovny stroj s vlastnym zdrojom pohonu uzamknuty funkénymi zamkami na

dverach anavy$e zabezpeceny kombindciou minimalne dvoch dalej uvedenych

zabezpecovacich zariadeni:

a) elektrickou zabezpeovacou signalizaciou so systémom okamzitého prenosu signalu
pomocou bezdrétového spojenia do miesta trvalej obsluhy pultu centralizovane]
ochrany (strediska registrovania poplachov) zasahovej jednotky policie aiebo SBS pri
naruseni chraneného objektu

b) elektronickym vyhladavacim systémom vysielajlicim signal pre jeho lokalizaciu

¢) pevne zabudovanym mechanickym zabezpe€ovacim zariadenim (napr. MUL-T-LOCK,
DEFEND LOCK, CONSTRUCT)
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2. Limity plnenia a sposoby zabezpeéenia cennosti, cenin, cennych papierov a pefiazi

Cennosti, ceniny, cenné papiere a peniaze (dalej len ,poistené veci’) musia byt v €ase poistnej udalosti
uloZzené v uzamknutej schranke (dalej len ,schranka®) a zaroven, v zavislosti od vy$ky dojednanej
poistnej sumy, nasledovne zabezpectené:

Limity poistnych sim podla bezpe€nostnej triedy uzamknutej schranky a jej zabezpecenia:

Bezpeénostna UloZenie schranky a typ jej zabezpeéenia nad ramec minimalneho zabezpeenia
trieda
uzamknutej minimalne EZS z typu EZS z typu
schranky podla | zabezpecenie typ 4/1 typ 1/4b) + 472 1/5a) 1/5a) + 4/2
STN EN 14450
S1i 250 EUR 625 EUR 1250 EUR 3 750 EUR 6 250 EUR
S2 500 EUR | 1250 EUR 2 500 EUR 7 500 EUR 12 450 EUR

Cennosti, ceniny, cenné papiere a peniaze (dalej len ,poistené veci‘) musia byt v ase poistnej udalosti
uloZené sejfe alebo trezore (dalej len ,trezor’) a zaroven, v zavislosti od vysky dojednanej poistnej
sumy, nasledovne zabezpedené:

Limity poistnych sum podfa bezpeénostnej triedy trezoru a jeho zabezpedenia:

Bezpeénostna UloZenie trezoru a typ jeho zabezpe&enia nad ramec minimalneho zabezpecfenia
trieda trezoru
STN EN 1143-1, minimalne EZS z typu EZS z typu
resp. zabezpecenie typ 4/1 typ 1/4b) + 4/2 1/5a) 1/5a) + 4/2
STN 96 7704
0 664 EUR 1660 EUR 3300 EUR 10 000 EUR 16 600 EUR
I 1660 EUR 6 600 EUR | 16 600 EUR 26 600 EUR 33000 EUR
I 6 600 EUR | 16600 EUR [ 33000 EUR 50 000 EUR 166 000 EUR
il 16 600 EUR | 33000 EUR | 66 000 EUR 166 000 EUR | 330 000 EUR
v 33000 EUR | 66000 EUR |166 000 EUR | 330000 EUR -
Vv 66 000 EUR | 166 000 EUR | 330 000 EUR - -
Vi 166 000 EUR | 330 000 EUR - - -
VI 330 000 EUR o -—-- - o

UloZenie trezoru a jeho minimalne zabezpecenie v zavislosti od vySky dojednanej poistnej

sumy:

a) do poistnej sumy 16 600 EUR — trezor musi byt v miestnosti zabezpecenej podfa typu 1/1.
b) do poistnej sumy 66 000 EUR — trezor musi byt v miestnosti zabezpetenej podfa typu 1/3.

Trezor s hmotnostou nizSou ako 1000 kg musi byt pevne ukotveny vyrobcom doporuéenym
spésobom v murovanej stene alebo beténovej podlahe tak, Ze jeho demontaz mozno vykonat' iba

po jeho otvoreni.

Ak je trezor vybaveny otvormi pre ukotvenie, poistitel poskytne v pripade poistnej udalosti
v dosledku kradeZe trezoru poistné plnenie, iba ak bol trezor ukotveny v silade s STN EN 1143-1,
resp. STN 96 7704.

Konétrukcia miestnosti musi spifiat minimalne tieto podmienky:

= obvodové steny:

trezoroch bezpeénostnej triedy I.

- ocefobeténové s min. hrubkou 100 mm,

- tehlové murivo s min. hrubkou 250 mm,
- iné s minimalne rovnakou odolnostou proti vniknutiu.
» stropy a podlazia: - ocefobeténoveé,
- keramické,

- iné s minimalne rovnakou odolnostou proti vniknutiu.

Poistené veci nemoézu byt uloZzené v trezoroch bezpecnostnej triedy 0 a vo viac ako dvoch

Ak je na zabezpecenie poistenych veci vyuzivana EZS, musi byt do systému ochrany zaradené
najmenej jedno skryté nddzové tlaidlo, lahko pristupné personalu, ktorym je poplach spusteny aj
v ¢ase poskytovania sluZieb.
c) do poistnej sumy 166 000 EUR - trezor musi byt uloZzeny v miestnosti s mechanickym
zabezpeéenim podrla typu 1/3 a elektronickym zabezpe&enim podfa typu 1/4b).
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Trezor s hmotnostou niZSou ako 1000 kg musi byt pevne ukotveny vyrobcom doporu¢enym
spbésobom v murovanej stene alebo beténovej podlahe tak, Ze jeho demontaz mozno vykonat iba
po jeho otvoreni. Ak je trezor vybaveny otvormi pre ukotvenie, poistitel poskytne v pripade poistnej
udalosti v désledku kradeze trezoru poistné pinenie, iba ak bol trezor ukotveny v sulade
s STN EN 1143-1, resp. STN 96 7704.
Miestnost pre trezor musi byt stavebne oddelena a jej konstrukcia musi spifiat minimalne tieto
podmienky:
= obvodové steny: - ocelobetonové s min. hribkou 150 mm,

- tehlové murivo s min. hribkou 300 mm,

- iné s minimalne rovnakou odolnostou proti vniknutiu.
= stropy a podlazia: - ocelobetonové,

- keramicke,

- iné s minimalne rovnakou odolnostou proti vniknutiu.
Poistené veci nesmu byt uloZené v trezoroch bezpecnostnej triedy O, | a vo viac ako dvoch
trezoroch bezpeénostnej triedy II.
Ak je na zabezpecenie poistenych veci vyuzivana EZS, musia byt do systému ochrany zaradené
najmenej dve skryté nudzové tlagidla, fahko pristupné personalu, kiorym je poplach spusteny aj
v &ase poskytovania sluzieb.

d) do poistnej sumy 330000 EUR - trezor musi byt uloZeny v miestnosti s mechanickym

zabezpeéenim podla typu 1/3 a elektronickym zabezpedenim podla typu 1/5a).
Poziadavky na ukotvenie trezoru a konstrukciu miestnosti, obvodovych stien, stropov a podlazi su
rovnaké ako v ods. c). Ak je trezor vybaveny otvormi pre ukotvenie, poistitel poskytne v pripade
poistnej udalosti v dosledku kradeze trezoru poistné plnenie, iba ak bol trezor ukotveny v stlade
s STN EN 1143-1, resp. STN 96 7704,
Poistené veci nesmu byt ulozené v trezoroch bezpecnostnej triedy O, I, Il a vo viac ako dvoch
trezoroch bezpe&nostnej triedy Il1.
Ak je na zabezpecenie poistenych veci vyuzivana EZS, musia byt do systému ochrany zaradené
najmenej tri skryté nudzové tlacidla, fahko pristupné personalu, ktorym je poplach spusteny aj
v ¢ase poskytovania sluZieb.

Hodnota poistenych veci uloZzenych v jednom trezore, resp. vo vietkych trezoroch, sa séitava.

Dalej musia byt dodrzané nasledovné organiza&né opatrenia:

a) ozbrojena strdzna sluZzba nesmie mat k dispozicii kfluce od trezoru a nesmie zapnut alebo vypnut
EZS,;

b) kfuce od trezoru nesmu byt uloZzené v mieste poistenia v pracovnom stole, v skrini, na vratnici a
pod;

¢) manipulovat s EZS mdzu len opravnené osoby (nie vSak straZna sluzba alebo vratnik, aj ked su
zamestnancami poisteného alebo poistnika); ich mena musia byt zapisané v prevadzkovej knihe
alebo inom internom predpise.

Trezory musia svojou bezpecnostnou triedou zodpovedat STN EN 1143-1, resp. STN 96 7704, a

musia mat certifikat prisluSnej Statnej skuSobne alebo atest Sekcie vySetrovania kriminalisticko-

expertiznych ¢innosti MV SR.

. Hnutelné veci a zasoby vo vykladoch, vykladnych pultoch a vykladnych skriniach v éase
poskytovania sluzieb

Poistené veci musia byt v Case poistnej udalosti, ktora vznikne v ¢ase poskytovania sluzieb, uloZzené vo
vyklade, vykladnom pulte alebo vykladnej skrini (dalej len ,vyklad*), ktory splfia v zavislosti od vysky
dojednanej poistnej sumy nasledovné podmienky:
3.1. do poistnej sumy 3 300 EUR
a) pevna konstrukcia so sklom minimalne 5 mm hrubym, z vonkaj$ej strany nedemontovatelnym;
b) pristupovy otvor musi byt aj v éase prevadzkovej doby uzamknuty; odomknuty méze byt len
v Case bezprostrednej manipulacie s poistenymi vecami.
V mieste, kde sa vyklad nachadza, musi byt pritomna najmenej jedna opravnena osoba.
3.2. do poistnej sumy 10 000 EUR
a) pevna konstrukcia s tvrdenym (kalenym) bezpecnostnym skiom hribky min. 5 mm, z vonkajsej
strany nedemontovatelnym;
b) pristupovy otvor musi byt aj v ¢ase prevadzkovej doby uzamknuty; odomknuty méze byt len
v gase bezprostrednej manipulacie s poistenymi vecami.
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3.3.

V mieste, kde sa vyklad nachadza, musia byt pritomné najmenej dve opravnené osoby.

do poistnej sumy 33 000 EUR

a) pevna konstrukcia s tvrdenym (kalenym) bezpecnostnym sklom hrabky min. 5 mm, z vonkaj3ej
strany nedemontovatefnym,

b) pristupovy otvor musi byt aj v case prevadzkovej doby uzamknuty; odomknuty méze byt len
v ¢ase bezprostrednej manipulacie s poistenymi vecami.

V mieste, kde sa vyklad nachadza, musi byt pritomna aspori jedna opravnena osoba a

instalovana funk¢na EZS v stlade s STN EN 50 131, vybaveny minimalne dvomi nezavislymi

skrytymi nudzovymi tlacidlami s prenosom poplachového signalu na monitorovaci pult

centralizovanej ochrany (stredisko registrovania poplachov) zasahovej jednotky policie alebo SBS.

4. Penazna hotovost’ a ceniny v ¢ase poskytovania sluzieb

4.1.

4.2,

4.3.

Pre pefiaznu hotovost a ceniny (dalej ien ,poistené veci®), ktoré nie su z prevadzkovych dévodov

uloZené v Case poskytovania sluZieb v uzamknutych sejfoch alebo trezoroch v Ease:

— od prevzatia poistenych veci opravnenou osobou, po uloZenie do pokladne alebo zasuvky
predajného pultu,

— uloZenia poistenych veci v pokladni alebo v zasuvke predajného pultu,

- prenosu poistenych veci opravnenou osobou do sejfu alebo trezoru v mieste poistenia,

musia byt splnené nasledujuce bezpeénostné opatrenia:

a) nepretrzita, bezprostredna pritomnost opravnenej osoby;

b) pokladiia alebo zasuvka predajného pultu méze byt otvorena len v Ease manipulacie
s poistenymi vecami;

c) kazda pokladia alebo zasuvka musi byt okrem ¢asu manipulacie s uloZenymi poistenymi
vecami uzamknuta;

d) v jednej pokladni alebo zasuvke nesmu byt uloZzené poistené veci v hodnote vy3sej ako 1 660
EUR; tieto musia byt bezodkladne ulozené a uzamknuté do schranky alebo trezoru
umiestneného za pevnou zastenou alebo v inej miestnosti v mieste poistenia;

e) prenos poistenych veci do sejfu alebo trezoru v mieste poistenia musi byt vykonavany len
opravnenou osobou, plynulo, bez neoddévodneného prerusenia, ¢o najkratSou cestou.

Ak nie je zabezpetena bezprostredna pritomnost opravnenej osoby pri pokiadni alebo zasuvke
predajného pultu, ale v mieste poistenia je pritomna aspofi jedna opravnena osoba, poistené veci
musia byt ulozené:

a) do vysky 3 300 EUR v uzamknutej schranke. Miestnost, v ktorej sa schranka nachadza, musi
byt v dobe bezprostrednej nepritomnosti opravnenej osoby zabezpecena podla typu 1/1
z bodu 1.1.;

b) do vysky 16 600 EUR v uzamknutom trezore s minimalnou bezpecnostnou triedou Il. Trezor
musi byt pripevneny k murovanej stene alebo beténovej podiahe tak, Ze jeho demontaz
mozno vykonat iba po jeho odomknuti; ak je volne uloZeny, musi mat hmotnost miniméalne
300 kg. Miestnost, v ktorej sa nachadza, musi byt v dobe bezprostrednej nepritomnosti
opravnenej osoby zabezpecena podia typu 1/1 z bodu 1.1.;

c) do vysky 100 000 EUR v uzamknutom trezore s minimalnou bezpecnostnou triedou Ill. Trezor
musi byt pripevneny k murovanej stene alebo beténovej podlahe tak, Ze jeho demontaz
mozZno vykonat' iba po jeho odomknuti; ak je volne uloZeny, musi mat hmotnost minimaine
300 kg. Miestnost, v ktorej sa nachadza, musi byt v ¢ase nepritomnosti opravnenej osoby
mechanicky zabezpeCena podla typu 1/3 bez moznosti nahrady uvadzanej EZS, alebo
mechanicky zabezpecfena podla typu 1/1 a stiasne elektronicky zabezpetena podfa typu 1/3.

Ak su okna alebo iné presklenné otvory umiestnené tak, ze ich dolné okraje su vySsie ako 4 m

nad urovriou okolitého terénu, mdze byt mechanické zabezpe&enie podla typu 1/3 nahradené

zabezpecenim podrla typu 1/1.

Ak hodnota poistenych veci je vy$sia ako 33 000 EUR, musia byt v mieste poistenia pritomné
minimalne dve opravnené osoby a intalovana funkéna EZS ako v bode 3.3..

Trezory musia svojou bezpe€nostnou triedou zodpovedat STN EN 1143-1, resp. STN 96 7704, a
musia mat certifikat prislusnej Statnej skusSobne alebo atest Sekcie vySetrovania kriminalisticko-
expertiznych €innosti MV SR.
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5. Preprava cennosti, cenin, cennych papierov a peiiazi vo vlastnictve poisteného

Cennosti, ceniny, cenné papiere a peniaze (dalej len ,poistené veci') musia byt v ¢ase poistnej
udalosti zabezpegené podla vysky dojednanej poistnej sumy nasledovne:

5.1. do poistnej sumy 3 300 EUR — uloZené v uzamknutom priruénom kufriku. Prepravu musi
vykonat poisteny alebo poverena osoba.

5.2. do poistnej] sumy 8 300 EUR — ulozené v uzamknutom priruénom kufriku. Prepravu musi
vykonat' poisteny alebo poverena osoba v sprievode dal$ej poverenej osoby.

5.3. do poistnej sumy 33 000 EUR - ulozené v uzamknutom priruénom kufriku. Prepravu musi
vykonat poisteny alebo poverena osaoba v sprievode dalSej ozbrojenej osoby prepravujicim
automobilom.

5.4. do poistnej sumy 166 000 EUR — uloZzené v uzamknutom bezpe€nostnom kufriku uréenom na
prepravu cennosti, vyhavenom dvoma kédovymi zamkami, dymavau a zvukovou sighalizaciou
v okamihu napadnutia. Prepravu musi vykonat' poisteny alebo poverena osoba v sprievode dal$ej
ozbrojenej osoby prepravujucim automobilom.

5.5. do poistnej sumy 330 000 EUR — ulozZené:

a) vuzamknutom bezpe&nostnom kufriku uréenom na prepravu cennosti, vybavenom dvoma
kédovymi zamkami, dymovou a zvukovou signalizaciou v okamihu napadnutia, vybavenom
navyse farbiacim modulom penazi, alebo

b) v uzamknutej prepravnej pancierovej pokladni vo vnutornom zariadeni automobilu.

Prepravu musi vykonavat' poisteny alebo poverena osoba v sprievode dvoch ozbrojenych oséb

prepravujucim automobilom.

5.6. do poistnej sumy 1000000 EUR - uloZené v $pecidlnom uzamknutom pancierovom
automobile so sklami odolnymi vo€i priestrelu. Prepravu musi vykonavat poisteny alebo poverena
osoba v sprievode troch ozbrojenych osdb. Preprava musi byt zabezpe€ena nepretrZitym
radiovym spojenim prepravujlcich 0sdb s pultom centralnej ochrany v riadiacom stredisku
zasahovej jednotky. VSetky Ukony suvisiace s prepravou poistenych veci, musia byt vykonavané
v uzamknutych priestoroch bez pristupu verejnosti.

Dalej musia byt splnené nasledovné podmienky:

a) poverena osoba musi byt zamestnana u poisteného, doprevadzajica oscba musi byt poverena
poistenym;

b) osoba prepravujuca poistené veci nesmie z vlastnej vole prepravované veci po€as prepravy odloZit
alebo sa od nich vzdialit' s vynimkou, ak prerusenie dopravy bolo vopred planované alebo ak si to
okolnosti bezodkladne vyzaduju. Vtakomto pripade musi ich zabezpecenie zodpovedat
podmienkam zabezpe&enia a limitom plnenia podfa bodu 2.;

c) preprava sa musi vykonat ¢o najkratSou cestou z miesta naloZzenia do miesta uréenia;

d) bezpecnostny kufor ureny na prepravu pefazi musi byt schvaleného typu prisluSnym dradom
MV SR,

e) ak je poistna suma poistenych veci vys$sia ako 8 300 EUR, nesmu byt prepravované prostriedkami
verejnej hromadnej dopravy.

Vyklad pojmov
Pre ucely tychto zmluvnych dojednani sa pod nasledujicimi pojmami rozumie:

Bezpecnostny zamok je uzamykaci komplet, ktory sa sklada =z bezpeénostného kovania
s bezpecnostnym S§titom, bezpeénostnej cylindrickej (pripadne magnetickej) vlozky a zadlabavacieho
zamku. Bezpecnostna cylindricka (pripadne magneticka) viozka je vlozka s vy$8im stupfiom odolnosti
proti jej vylomeniu, odvftaniu a vyhmataniu planzetou.

Elektricka zabezpeCovacia signalizacia (EZS) — systém aktivnej ochrany objektu, veci, pred kradezou

vlamanim, ktory pri zaregistrovani narusenia ochrany informuje svoje okolie svetelnym alebo akustickym

signdlom alebo informuje o naruSeni objektu opravnené alebo poverené osoby. Elektricka

zabezpeéovacia signalizacia musi byt :

a) vokamihu vypadku elektrickej energie okamzite automaticky zabezpecena prostrednictvom
zalohového zdroja energie

b) zabezpefena zaznamovym zariadenim

c) v tase vzniku poistnej udalosti vo funkénom a aktivnom stave
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Elektronicky vyhfadavaci systém je systém, ktory je zaloZzeny na technologii GSM a GPS a slizi na
aktivnu lokalizaciu vozidiel. V pripade neautorizovanej manipulacie s vozidlom, je vyslany signal na pult
bezpetnostnej sluzby.

Pojazdny pracovny stroj je stroj, ktory je urCeny na vykon urcitych pracovnych &innosti a pohybuje sa
vlastnou motorickou silou, je tahany alebo prepravovany na dopravnom prostriedku.

Sluzobny pes je pes sposobily na vykon straZzne] sluzby s osvedéenim o absolvovani prislu$ného
vycviku.
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zMLuvrgE DOJEDNANIA :
PRE POISTENIE STROJOV, STROJNYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADEN| PROTI
VSETKYM NEBEZPECENSTVAM

CLANOK 1.
Uvodné ustanovenie

Poistenie strojov, strojnych a elektronickych zariadeni proti véetkym poistnym nebezpecenstvam, ktoré
poskytuje Colonnade Insurance S.A. so sidlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko,
zapisana v Obchodnom registi Luxemburg pod & B 61605 konajuca prostrednictvom Colonnade
Insurance S.A., pobocka poistovne z iného Clenského §tatu so sidlom Moldavska cesta 8 B, 042 80
Kosice, Slovenska republika, ICO: 50 013 602, DIC: 4120026471, IC DPH: SK4120026471, zapisana
v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice I, oddiel: Po, vlozka &.: 591/V, sa riadi poistnou zmluvou,
tymito zmluvnymi dojednaniami, véeobecnymi poistnymi podmienkami a vSeobecne zav&znymi pravnymi
predpismi, upravujucimi poistenie. VSeobecné poistné podmienky azmluvné dojednania su
neoddelitefnou sucastou poistnej zmiuvy. Ak je to v poistnej zmluve dohodnuté, jednotlivé ustanovenia
tychto zmluvnych dojednani je mozné upravit, doplnit alebo zmenit kiauzulami. V takom pripade platia
podmienky uvedené v klauzulach.

CLANOK 2.
Poistné nebezpedenstva, poistna udalost’

1. Toto poistenie ,proti vSetkym nebezpedenstvam" sa vztahuje na vecné $kody na poistenom stroji,
strojnom zariadeni alebo elektronickom zariadeni z akéhokolvek poistného nebezpe&enstva, pokial
toto nebezpecenstvo nie je vyliéené alebo inak obmedzené vSeobecnymi poistnymi podmienkami,
tymito zmluvnymi dojednaniami alebo poistnou zmluvou.

2. Poistnou udalostou je vznik neocakavanej a nahlej Skodovej udalosti, ktora je nasledkom poistného
nebezpedenstva uvedeného v predchadzajucom bode, s ktorou je spojeny vznik povinnosti poistitela
poskytnut' poistné plnenie.

CLANOK 3.
Predmet poistenia

1. Poistenie sa vztahuje na stroje, strojné zariadenia alebo elektronické zariadenia (dalej len
,zariadenia®), ktoré su vo vlastnictve poisteného a st menovite uvedené v poistnej zmiuve. Pokial je
v poistnej zmluve dohodnuté, poistenie sa vztahuje i na zariadenia vo vlastnictve tretich oséb, ktoré
poisteny prevzal na zaklade zmluvy alebo ich opravnene uziva.

2. Pokial sa poistenie vztahuje na subor veci a ak nebolo v poistnej zmluve dohodnuté inak, vztahuje sa
poistenie na vSetky veci, ktoré k suboru patria v ¢ase vzniku poistnej udalosti.

3. Pokial bolo dohodnuté poistenie stuboru veci, vztahuje sa poistenie aj na veci, ktoré sa stali si¢astou
stboru po uzavreti poistnej zmluvy. Veci, ktoré prestali byt stiéastou stboru, prestavaju byt poistené.
Subor tvoria veci, ktoré maju rovnaky alebo podobny charakter alebo st uréené na rovnaky Gcel.

4. Toto poistenie sa vztahuje iba na zariadenia, ktoré bezchybne presli skuSobnymi, preberacimi a
vykonovymi skuSkami a boli v case uzatvorenia poistnej zmluvy alebo na zadiatku poistenia
preukazatefne v prevadzkyschopnom stave bez ohfadu na to, &i st v prevadzke (v innosti) alebo
mimo prevadzky (v kfude), ¢i su demontované za ucelom (dr2by, v priebehu udrzby alebo Eistenia
alebo sa opat montuju, pokial sa nachadzaju v mieste poistenia.

CLANOK 4.
Miesto poistenia

Poistitel poskytne poistné plnenie, ak doSlo ku §kodovej udalosti na mieste uvedenom v poistnej zmluve
ako miesto poistenia.
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CLANOK 5.
Vyluky z poistenia

1. Poistenie sa nevztahuje na $kody priamo alebo nepriamo spdsobené:

a) umyselnym konanim alebo hrubou nedbanlivostou poisteného, jeho zastupcov alebo inych oséb
konajucich z podnetu poisteného;

b) porovnanim, rozlidenim, usporiadanim alebo spracovanim Udajov zahrfiujucich akukolvek zmenu
datumu, vratane odhadu prestupného roku, akymkolvek vypocltovym systémom, hardvérom,
programom alebo softvérom;

c) akymikofvek zmenami, uUpravami alebo modifikaciami zahriujucimi aklkolvek zmenu datumu,
vratane prestupného roku, pre kazdy vypoctovy systém, hardvér, program aiebo softver;

d) stratou, zmenou, poskedenim, zniZenim funkgnaosti, dostupnosti alebo &innosti poéitadového
systému, programu, softvéru, dat;

e) akymikolvek Zivelnymi nebezpecenstvami, tnikom vody z vodovodného zariadenia;

f) akymikolvek poveternostnymi podmienkami;

g) vybuchom;

h) kradezou, kradeZou vlamanim, lUpeZou, stratou alebo vandalizmom;

iy vadami, funkénymi nedostatkami a poruchami, ktoré mali poistené zariadenia v ¢ase uzavretia
poistnej zmluvy alebo na zadiatku poistenia, a ktoré boli alebo mohli byt poistenému alebo jeho
zastupcovi zname, a to bez ohladu na to, &i boli zname poistitefovi;

i) vadami, funkénymi nedostatkami a poruchami, za ktoré zodpoveda v ramci zodpovednosti za vady
vyrobca, dodavatel alebo ind osoba, vykonavajuca servis, udrzbu alebo opravu zariadenia;

k) trvalym wvplyvom prevadzky, prirodzenym opotrebovanim alebo trvalym vplyvom chemickych,
biologickych, fyzikalnych a atmosférickych procesov (napr. korézia, erdézia, kavitacia, opotrebenie,
a pod.);

I) experimentmi, pretazenim alebo inymi testmi na poistenych =zariadeniach, ktoré vyzaduju
navodenie neobvykiych podmienok;

m) vypadkom alebo prerusenim dodavky plynu, vody, elektrickej energie alebo iného média;

n) prevadzkovanim zariadenia v rozpore s technickymi podmienkami alebo technickymi normami
(napr. nevykonanim vyrobcom stanovenych skusok po celkovej alebo generalnej oprave, pouZzitim
na ucel, na ktory nie je uréeny a pod.);

0) podvodom, ktorého sa dopustil zakaznik zapozi¢anim predmetu poistenia, pokial predmetom
podnikania poisteného je pozi¢iavanie alebo prenajom tychto veci a vypozi¢ané alebo prenajaté
veci neboli poistenému vratené.

2. Poistenie sa nevztahuje na:

a) akékolvek nasledné Skody (napr. usly zisk, stale naklady) a sankcné postihy (napr. pokuty,
penale);

b) Skody alebo vady na cudzich veciach, za kioré zodpoveda ich viastnik, resp. prevadzkovatel na
zaklade zakona alebo zmiuvy;

c) akékolvek naklady na udrzbu zariadenti;

d) programové vybavenie a datové subory;

e) motorové vozidla s vynimkou pracovnych strojov, plavidig, lietadla, rogala, snezné vozidla, mobilné
telefény a elekirické rucné naradie, ako su napr. brusky, vitacky;

f) naklady na akékolvek zmeny, dopinky, vylepSenia zariadeni alebo revizne prace, pokial tieto
naklady neboli zahrnuté do poistnej hodnoty veci a na naklady vyvolané zmenou pravnych
a technickych predpisov;

g) estetické vady (napr. poskrabanie natrenych, politirovanych alebo smaltovanych povrchov);

h) 8kody na &astiach zariadeni, ktoré sa vymienaju v dosledku prirodzeného opotrebenia alebo
starnutia, napr. Ziarovky a Zziarivky, ventily, loZiska, obrazovky, potrubia, pneumatiky, vymenitefné
nastroje (napr. dlata, vrtaky, rezné nastroje, noze a iné rezné hrany, pilové listy), zdvihacie a
dopravnikové pasy, diely z gumy, skla alebo porcelanu, laserové trubice, pasy, remene, lana,
retaze, tesnenia, raznice, rycie valce, vykonové plochy drtiacich a rozomielacich zariadeni,
mriezky, sita, batérie, spojovacie droty, pruzné trubice a hadice, spojovaci a baliaci material,

i) pracovné média (najma paliva, maziva, chladiva, katalyzatory);

j) akumulatorové batérie a ¢lanky;

k) upeviiovacie zaklady zariadenia;

}) naklady vynaloZené na odstranenie funkénych chyb elektronickych zariadeni, pokial tieto neboli
spdsobené skodou, za ktoru je poistitel povinny poskytnut poistné plnenie;

m) pomocné zariadenia ako su klimatizacia, vykurovanie, usmerriovace vykonu a regulatory siefového
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napajania, pokial doslo k elekirickému alebo mechanickému poskodeniu alebo zniceniu iba tohto
pomocného zariadenia;

n) spotrebny material prisluSenstva elektronického zariadenia (farbiace pasky do tlaciarni, kresliace
pera a pod.)

CLANOK 6.
Poistna hodnota, poistha suma

1.

Poistnd suma sa v poistnej zmluve uréi na navrh poistnika tak, aby zodpovedala poistnej hodnote
poisteného majetku v €ase uzavretia poistnej zmluvy. Poistna suma ma zodpovedat poistnej hodnote
pre kazdi jednotlivo uréenid poistent vec alebe stbor poistenych veci. Poistite! je opravneny pri
uzavreti poistnej zmluvy preskiumat hodnotu poistovaného majetku.

Poistnou hodnotou v zmysle tychto zmluvnych dojednani je nova cena zariadenia, t.j. cena, za ktoru je
mozné zariadenie rovnaké alebo porovnatelné, t,. rovhakého druhu a uéelu, znovu zriadit' ako nové,
vratane nakladov na dopravu, montaz, uvedenia do prevadzky pripadné colné a iné poplatky.

CLANOK 7.
Poistné plnenie

1.

V pripade poskodenia zariadenia, poskytne poistitel poistné pinenie vo vyske primeranych nakladov
na opravu, potrebnu na uvedenie poSkodeného zariadenia do prevadzkyschopného stavu, ktory mal
bezprostredne pred poistnou udalostou, vratane nakladov na demontaz a montdz, naklady na
dopravu do opravovne a z opravovhe a nakladov na colné poplatky, s odpogéitanim ceny vyuzitelnych
zvySkov. Takto stanovené naklady sa neznizuju o sumu zodpovedajucu stupfiu opotrebenia
nahradzovanych €asti. Pokial by v8ak vyska poistného plnenia podla tohto bodu prekroéila ¢asovu
cenu zariadenia, poskytne poistitel poistné plnenie stanovené spésobom uvedenym v bode 2. tohto
¢lanku, ako by doslo ku zni€eniu zariadenia.

.V pripade zni€enia zariadenia, poskytne poistitel poistné pinenie vo vyske c¢asovej ceny, t.j. ceny,

aku malo zariadenie bezprostredne pred vznikom poistnej udalosti a ktora sa stanovi z novej ceny
zariadenia, priom sa prihliada na stupen opotrebenia alebo iného znehodnotenia alebo zhodnotenia,
ku ktorému doslo ich opravou, modernizacou alebo inym spésobom, s odpoéitanim ceny vyuZzitefnych
zvyskov. Novou cenou je cena, za ktorl je mozné v mieste a v ¢ase vzniku poistnej udalosti vec
rovnaku alebo porovnatelny, t.j. rovnakého druhu a Gcelu, znovu zriadit ako vec novu. Poistitel hradi
taktieZ primerané naklady na demontaz zariadenia.

Pokial poisteny pri oprave alebo vymene zariadenia nepostupoval v sllade s pokynmi poistitela,
poistitel ma pravo poistné plnenie zniZit Umerne tomu, aky vplyv malo toto poru$enie na rozsah jeho
povinnosti plnit.

Poistitef nahradi naklady na provizérnu opravu iba vtedy, pokial su stcastou celkovych nakladov na
opravu a nezvysuju celkové plnenie poistitela, ak nestanovi poistitel po poistnej udalosti inak.

Pokial nebolo v zmluve dohodnuté inak, do primeranych nakladov na opravu sa nezapocitavaju
naklady na odmeny vyplatené za pracu nadcas, v noci, v drioch pracovného pokoja a pracovného
volna, expresné priplatky, opravy v zahraniéi, letecké dodavky nahradnych dielov a cestovné naklady
technikov a znalcov zo zahrani€ia. Do primeranych nakladov sa taktieZz nezapoditavaju naklady na
dopravu do opravovne mimo Uzemia Slovenskej republiky a miesta vzdialeného viac ako 50 km od
miesta vzniku poistnej udalosti.

GLANOK 8.
Podpoistenie

Ak je poistnd suma v €ase vzniku poistnej udalosti nizSia ako poistna hodnota poisteného majetku,
poistitel znizi poistné plnenie v rovhakom pomere, v akom je vyska poistnej sumy ku skutoénej vyske
poistnej hodnoty poisteného majetku, ak sa v poistnej zmluve nedohodlo inak.
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CLANOK 9.
Povinnosti poisteného

Okrem povinnosti stanovenych poistnou zmluvou, véeobecnymi poistnymi podmienkami, vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi, je poisteny povinny:

a) v pripade poistnej udalosti predlozit doklad o vlastnictve alebo opravnenej drzbe zariadenia;

b) umoznit poistitelovi alebo nim poverenej osobe vstup do poistenych objektov za téelom posudenia
rozsahu poistného rizika;

c) starat sa o poisteny majetok, udrziavat ho v dobrom technickom stave a pouZzivat ho v silade
s doporuéenim vyrobcov;,

d) nemenit stav sposobeny poistnou udalostou, vyckat s opravou majetku poskodeného poistnou
udalostou alebo odstrafiovanim zvyskov maietku takta zniéenéha na pokyn poistitela, pokial nie je
nevyhnutné z bezpeénostnych, hygienickych, ekologickych alebo inych zavaznych dévodov
s opravou majetku alebo odstranenim jeho zvyskov zadat skor;

e) umoznit poistitelovi alebo osobe nim poverenej vykonat Setrenie pricin vzniku, rozsahu, vysky
Skody a predloZit doklady s tym suvisiace.

CLANOK 10.
Vyklad pojmov

Pre ucely tohto poistenia maju nasledujice pojmy tento vyznam:
Hruba nedbanlivost’ je vedoma nedbanlivost, t.j. také konanie poisteného, pri ktorom vznikne $koda
sposobena poistenym, ktory vedel, Ze Skodu mdze spoOsobit, ale bez primeranych dévodov sa
spoliehal, ze ju nespdsobi. Za hrubu nedbanlivost sa povazuje aj to, ked poisteny poveri naleZite
nepoucent a nesposobili osobu obsluhou poistenej veci.
Skoda spdsobena kavitaciou je $koda vzniknuta tym, Ze sa pri odtrhnuti prudu pracovného tekutého
média od obtekaného povrchu predmetu prudko znizi miestny tlak a rastie miestna teplota.
Striedavym pdsobenim tlaku a teploty déjde k poruseniu povrchu materialu;
Kradez vlamanim je Skoda vzniknuta tym, Ze sa pachatel zmocnil predmetu poistenia, pri €om
preukazatelne prekonal prekazky alebo opatrenia chraniace predmet poistenia pred kradezou
viamanim;
Lipez je zmocnenie sa poistenej veci pachatelom spdésobom, pri ktorom pachatel pouZil proti
poistenému, jeho zamestnancovi alebo inej poverenej osobe nasilie alebo hrozbu bezprostredného
nasilia. Hrozba bezprostredného nasilia predpoklada, Ze pachatel ohrozil zdravie alebo Zivot
poisteného, jeho zamestnanca alebo inej poverenej osoby;
Strata veci je stav, kedy poisteny stratil nezavisle na svojej voli moznost s vecou alebo jej ¢astou
nakladat.
Poskodenie je taka zmena stavu zariadenia, ktora vyluéuje alebo obmedzuje jeho funkénost, ktora sa
da opravou uviest do pévodného prevadzkyschopného stavu, ktory mal stroj alebo strojné zariadenie
pred vznikom poistnej udalosti;
Znicenie je taka zmena stavu zariadenia, ktora vyluéuje alebo obmedzuje jeho funkénost, ktord nie je
mozné odstranit opravou, nasledkom ¢oho stroj alebo strojné zariadenie uZz nie je mozné pouzivat
k pévodnému ucelu;
Strojné zariadenie je ucelové zoskupenie pevne spojenych strojov a mechanizmov uréenych
k pineniu predpisanych funkcii;
Elektronické zariadenie je slabopriudové technické zariadenie pouzivané pre profesionalnu €innost,
ako su napr. elektronické zariadenia pre spracovanie dat, zariadenia na dialkové spojenia, vysielacie
a prijimacie zariadenia, vratane rozhlasovych, televiznych a filmovych zariadeni, osvetfovacie
zariadenia, navigané zariadenia, zariadenia pre vyskum a skisky materidlov, elektromedicinske
zariadenia a pristroje, signaine a prenosovée zariadenia, technické zariadenia a kancelarske pristroje,
graficka a reprodukéna technika, kontrolné a zapisovacie zariadenia.
Funkéné chyby su nedostatky alebo zmeny charakteristiky logickej podstaty alebo prevadzky
elektronického zariadenia.
Elektrické poskodenie alebo znic¢enie je poskodenie alebo zni¢enie poistenej veci nasledkom
skratu alebo iného pésobenia elektrického prddu veduce k strate jej funkénosti (napr. prepatie, chyba
izolacie, koréna, vyboj, obluk).
Mechanické poskodenie alebo znicenie je fyzické poSkodenie alebo zniCenie poistenej veci napr.
lomom, trhlinou, deformaciou, zadretim, uvolnenim, netesnostou, upchatim, vytavenim.
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Udrzba je suhrn &innosti zabezpedujlcich technicku spasobilost a hospodarnost prevadzky stroja a
strojného zariadenia, (najma: bezpednostné skusky, preventivne prehliadky, revizie, opravy,
odstrarfiovanie $kéd alebo poruch, zapri¢inenych beZnou prevadzkou alebo starnutim, vyzadujicim
opravu alebo vymenu skupin, dielov a &asti stroja alebo strojného zariadenia).

Vandalizmus je Umyselné poskodenie alebo Umyseiné zni¢enie poistenej veci;

Vodovodné zariadenie je:

vodovodné zariadenie alebo nadrz;

ustredné, etazové alebo dialkové kurenie;

solarny systém, chladiarenské alebo klimatizaéné zariadenie;
samocinné hasiace zariadenie (sprinkier) ;

Pre Gcely tohto poistenia pod pojem zivelné nebezpeéenstva patria:

krupobitie je jav, pri ktorom klsky ladu rézneho tvaru, velkosti, vadhy a hustoty vytvorené
v atmosfére dopadaju na stroj alebo strojové zariadenie, a tym dochadza k jeho poskodeniu
alebo zniéeniu;

naraz alebo zrutenie lietadla riadeného fudskou posadkou, jeho ¢asti alebo nakladu;
povodefi je zaplavenie Uzemia vodou, ktora sa vyliala z brehov alebo hradzi vodného toku
alebo nadrZe, alebo tieto brehy alebo hradze pretrhla alebo zaplavenie lzemia vodou
spbsobené zmensenim prietoku koryta vodného toku;

poziar je ohef v podobe plamena, ktory sprevadza horenie a vznikol mimo uréené ohnisko
alebo take ohnisko opustil a Siri sa vlastnou silou;

pokles a zosuv pédy, zritenie skal alebo zeminy je jav vzniknuty posobenim gravitacie
a vyvolany porudenim dlhodobej rovnovahy, ku ktorej dospeli svahy zemského povrchu
vyvojom, alebo porusenim dlhodobej rovnovahy v suvislosti s priemyselnou alebo stavebnou
ginnostou;

uder blesku je bezprostredny prechod blesku (atmosferického vyboja) na stroj alebo strojove
zariadenie;

zaplava je zaplavenie uzemia vodou, ktora vytvori suvislt hladinu bez prirodzeného alebo
dostatoéného odtoku povrchovych véd, nasledkom atmosférickych zrazok alebo sustredenym
odtokom zrazkovych véd;

Zzemetrasenie su otrasy zemského povrchu vyvolané pohybom v zemskej kére;

zritenie laviny je jav, kedy sa masa snehu alebo fadu nahle po svahoch uvedie do pohybu
a ruti sa do udolia;

tiaz snehu alebo namrazy je destruktivne pdsobenie hmotnosti snehu alebo namrazy na
stresné krytiny alebo nosné konstrukcie budov;

pad stromov, stoziarov a inych predmetov;

hurikan, cyklén, vulkanicka erupcia, tsunami.
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Klauzula : Vyluka prenosnych chordb

1. Bez ohfadu na akékolvek protichodné ustanovenia tejto poistnej zmluvy (v zneni jej
dodatkov a neoddelitelnych sudasti), sa tymto dojednava, Zze tato poistna zmluva sa
nevztahuje na akékolvek poskodenie, znienie, stratu, zodpovednost, narok, naklady alebo
vydavky akejkolvek povahy, priamo alebo nepriamo spdsobené, vzniknuté, &i vyplyvajtice
Z alebo slvisiace s prenosnou chorobou alebo priamo alebo nepriamo spdsobeneé,
vzniknuté, &i vyplyvajuce z obavy alebo hrozby (skutoénej alebo vnimanej) prenosnej
choroby, bez ohfadu na akukolvek ini moznu prid¢inu alebo udalost, ktora by mohla
k prenosu choroby, obave z jej prenosu alebo hrozbe prenosu choroby prispiet, a to
subezne alebo v akomkolvek inom poradi.

2. Pod pojmom prenosna choroba sa pre ucely tejto poistne] zmiuvy rozumie akakofvek
choroba, ktora méze byt prenasana prostrednictvom akejkolvek latky alebo prostriedku z
akéhokolvek organizmu na akykolvek iny organizmus, pricom:

2.1. latka alebo prostriedok zahifiaju najmé (nie vSak iba) virus, baktériu, parazit alebo iny
organizmus alebo akékolvek ich variacie, bez ohfadu na to, ¢i sa povazuju za zivé
alebo nie, a

2.2. spoésob prenosu, & uz priamy alebo nepriamy, zahfla najma (nie vSak iba) prenos
vzduchom, prenos telesnymi tekutinami, prenos z alebo na akykofvek povrch alebo
objekt, pevny, kvapainy alebo plynny alebo medzi organizmami, a

2.3. choroba, latka alebo prostriedok moze spdsobit’ poSkodenie alebo ohrozenie fudského
zdravia alebo Zivotnych podmienck, alebo méze spésobit 3kodu alebo ohrozit,
sposobit zhorSenie, alebo stratu hodnoty majetku, ohrozit, spésobit zhorSenie alebo
stratu predajnosti majetku alebo ohrozit, sposobit zhor$enie alebo stratu moznosti
uZivania majetku.

3. S prinliadnutim na ostatné dojednania, podmienky a vyluky uvedené v tejto poistnej
zmiuve, vyluka prenosnych chordb sa nevztahuje na $kody priamo spésobené poistnymi
nebezpecenstvami, ktoré su v poistnej zmiuve dojednané, ak tieto poistné nebezpedenstva
spdsobia vecné poskodenie poisteného majetku, vratane akychkolvek 3kéd s ¢asovym
prvkom (pokial su poistené touto poistnou zmiuvou). Takéto Skody ostavaju nadalej
poistenim kryté. Pre potreby tejto vyluky sa pod Skodou s €asovym prvkom rozumie
prerusenie prevadzky, spitné posobenie $kéd z prerusenia prevadzky alebo akakolvek ina
nasledna skoda.

4. Toto dojednanie plati pre akékofvek poistné krytia, t.j. aj vSetky rozSirené poistné krytia,
pripoistenia, odchylné dojednania (vynimky) z akychkofvek vyluk dojednané touto poistnou
zmiuvou.
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Informacie o spractiivani osobnych udajov

podfa €lankov 13 a 14 nariadenia Europskeho parlamentu a Rady 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri
spraclvani osobnych tdajov a o vofnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES
(dalej len ,GDPR")

V slivislosti so spractivanim osobnych udajov dotknutych oséb prevadzkovatel tymto poskytuje prislusné
informacie podfa ¢lankov 13 a 14 GDPR.

Prevadzkovatel: Colonnade Insurance S.A., so sidlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxemburské
velkovojvodstvo, zapisand v ohchodnom registri v Luxembursku pod é&islom & B 61605, kanajica
prostrednictvom Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného ¢lenského &tatu, so sidlom Moldavska
cesta 8 B, 042 80 Kosice - mestska &ast Juh, ICO: 500 13 602, IC DPH: SK 4120026471, zapisana v Obchodnom
registri Okresného stdu Kosice ., oddiel: Po, viozka &.: 591/

Kontaktné ddaje prevadzkovatela:

adresa na zasielanie pisomnosti Colonnade Iinsurance S.A., Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko
alebo

Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného ¢lenského statu

Moldavska cesta 8 B, 042 80 KoSice, Slovenska republika

telefonicky kontakt: +421 55 6826 222, emailovy kontakt: info@colonnade.sk

Kontaktné udaje zodpovednej osoby:
adresa na zasielanie pi[somnosti Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného élenského statu
Moldavska cesta 8 B, 042 80 KoSice, Slovenska republika

telefonicky kontakt: +421 55 6826 222, emailovy kontakt: dpo@colonnade.sk

Ugely a pravne zaklady spractivania:
Is Prevadzkovatel spraclva osobné udaje klientov, potencidlnych klientov, ich zastupcov, Skodcov,
poskodenych, prijemcov poistného pinenia a svedkov $kodovej udalosti na nasledovné tucely:

a) ldentifikacia klientov, ich zastupcov a moznosti naslednej kontroly tejto identifikacie; uzavieranie
poistnych zmldv a sprava poistenia; likvidacia poistnych udalosti alebo $kodovych udalosti; ochrana a
domahanie sa prav prevadzkovatefa; zdokumentovanie ¢innosti prevadzkovatefa; vykon dohfadu nad
prevadzkovatefom a nad jeho ¢innostou; na pinenie povinnosti a Uloh prevadzkovatela podfa zakona
€.39/2015 Z.z. o poistovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o poistovnictve®) alebo
osobitnych predpisov; sprava zaistnych zmliv medzi prevadzkovatelom a zaistovriou, zaistoviiou z
iného ¢lenského Statu alebo pobockou zahraniénej zaistovne; vybavovanie narokov zo zaistnych zmliv
a na ucel kontroly poskytnutych pineni z poistnych zmldv, ku ktorym zaistoviia, pobocka zaistovne z
iného ¢lenského &tatu a pobocka zahraniénej zaistovne poskytuje zaistenie ~ prevadzkovatel spraciva
osobné udaje na pravnom zaklade ¢lanku 6 ods. 1 pism. c) GDPR - spraclvanie je nevyhnutné na
spinenie zakonnej povinnosti prevadzkovatefa podla § 78 Zakona na pravnom zaklade ¢élanku 6 ods. 1
pism. b) GDPR - spraclivanie je nevyhnutné na plnenie zmluvy.

b) Plnenie povinnosti vyplyvajicich z uplatfiovania medzinarodnych sankcii - na pravnom zaklade &lanku 6
ods. 1 pism. c) GDPR - spraclvanie je nevyhnutné na spinenie zakonnej povinnosti podlfa zakona &.
289/2016 Z.z. o vykonavani medzinarodnych sankcii v zneni neskorsich predpisov.

c) Priamy marketing - oslovovanie klienta s obchodnymi informaciami a ponukami - na pravnom zaklade
¢lanku 6 ods. 1 pism. f) GDPR (vid Recital 47 GDPR) - spracuvanie je nevyhnutné na Gicely opravnenych
zaujmov, ktoré sleduje prevadzkovatel.

Opravnenym zaujmom prevadzkovatefa je realizacia prava na vykon podnikatefskych ¢innosti a z toho
vyplyvaijlci zaujem o oslovovanie klienta s obchodnymi informaciami a ponukami dalSich produktov
s Umyslom nasledného uzavretia poistnej zmiuvy.

d) Overenie identifikacie fyzickej osoby a jej vyskytu na sankénych zoznamoch - na pravnom zaklade ¢lanku
6 ods. 1 pism. f) GDPR - spractivanie je nevyhnutné na l€ely opravnenych zaujmov, ktoré sleduje
prevadzkovatel.
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Opravnenym zaujmom prevadzkovatela, resp. jeho vlastnikov, na tcely overenia identifikacie fyzickej
osoby a jej vyskytu na sankénych zoznamoch je spinenie povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov,
ktorymi sa spravuje prevadzkovatel, jeho viastnici, pripadne ich Statutarne organy.

e) Priamy marketing — oslovovanie dotknutej osoby s ponukami produktov a sluzieb, reklamnymi materialmi
a daldimi informaciami o inovaciach a aktivitach prevadzkovatela — na pravnom zaklade €lanku 8 ods. 1
pism. a) GDPR - suhlas so spracivanim osobnych udajov.

I Prevadzkovatel spractva prostrednictvom sprostredkovatelov aj osobitni kategoériu osobnych ddajov
klientov aich zastupcov — biometrické (daje obsiahnuté v biometrickom podpise na ucely uzavretia
zmluvného vztahu prostrednictvom biometrického podpisu a naslednej spravy (uchovania) k tomu
zodpovedajlicej zmluvne] dokumentacie, obsahom ktorej je ziskany biometricky podpis — na pravnom
zaklade ¢lanku 6 ods. 1 pism. a) GDPR ~ sUhlas so spractvanim osobnych udajov.

Kategérie dotknutych osobnych tdajov:

1. bezné osobné ldaje podla ¢lanku 6 GDPR (body 1. a), b), c) a ));

2. osobitna kategéria osobnych Udajov — udaje tykajlce sa zdravotného stavu (bod |. a)) a biometricky podpis
(bod Il.).

Kategdrie prijemcov osobnych udajov: finanéni agenti, finanéni poradcovia, finanéni sprostredkovatelia z iného
tlenského Statu v sektore poistenia alebo zaistenia, znalci, poskytovatelia asistenénych sluzZieb, zdravotnicke
zariadenia, lekari pripravujici posudky a odborné stanoviska, zaistovatelia, spolo€nosti poskytujice sluzby
mimostdneho vymahania pohladavok, spolocnosti poskytujice postové a suvisiace sluzby, spolo&nosti
poskytujlice sluzby spravy a uloZzenia dokumentov a dat, ich skartovania a likvidacie, zalohovania a obnovy dat,
poskytovatelia IT sluzieb, organy &inné v trestnom konani, sidne organy, Narodna Banka Slovenska, dalsie
§tatne organy a organy dohfadu a/alebo dozoru, osoby poskytujlce sluzby v oblasti rieSenia poistnych udalosti,
osoby prevadzkujice registre informacii o poistnych/S§kodovych udalostiach alebo zoznamy sankcii alebo
sankcionovanych entit.

Prenos osobnych (dajov do tretich krajin: Prevadzkovatel moze prenasat niektoré osobné udaje medzi krajinami
Eurépskej tnie (,EU") a krajinami mimo EU, pri¢om takéto prenosy podiiehaju pravidiam $pecifikovanym v
§tandardnych zmluvnych dolozkach EU (Standard Contractual Clauses, ,SCC").

Doba uchovavania osobnych tidajov: osobné Udaje su spractvané maximalne po dobu 10 rokov od skon€enia
Ucelu spraclvania.

Profilovanie: Prevadzkovatel méZe vyuzivat automatizované rozhodovacie procesy zalozené na Udajoch
poskytnutych dotknutou osobou a/alebo jej zastupcom (naprikiad poisteny, osoba narokujuca si poistné plnenie,
pravny zastupca, finanény sprostredkovatel, ...) a profilovanie dotknutej osoby. Algoritmy prevadzkovatela
zohladriuju rozne faktory, ako je demografia dotknutej osoby (napr. vek), aktudine rizikové trendy suvisiace s
konkrétnymi poistnymi krytiami, histéria $kod a iné. Tieto automatizované procesy mozno pouZit v nasledujtcich
situaciach:

1. posuldenie poistného rizika, ktoré méze ovplyvnit rozsah ponikaného produktu, vysku poistného alebo
odmietnutie uzavretia poistnej zmluvy;

2. vyplatenie nahrady Skody v uréitych typoch narokov, pokial ide o ich schvalenie a vy$ku vyplateného
pinenia;

3. dodrziavanie medzinarodnych sankcii, ktoré mézu mat' vplyv na mozZnost' uzavretia poistnej zmluvy alebo
vyplaty $kbd.

Dotknuta osoba a/alebo jej zastupca ma okrem iného pravo obratit sa na Prevadzkovatela a pozadovat
zddvodnenie automatizovaného rozhodnutia alebo takéto rozhodnutie napadnut’.

Prava dotknutej osoby:

1. pravo na pristup k osobnym udajom, ktoré sa jej tykaju,

2. pravo na opravu nespravnych osobnych tdajov, ktoré sa jej tykaju,
3. pravo vymazu osobnych Udajov, ktoré sa jej tykaju,

4. pravo na obmedzenie spracuvania osobnych Udajov,
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pravo namietat proti spracuvaniu osobnych udajov, ktoré sa jej tykaj,

pravo na prenosnost osobnych udajov,

pravo kedykolvek odvolat’ svoj udeleny suhlas na spractivanie osobnych udajov,
pravo podat’ staznost dozornému organu.

5.
6.
7.
8.

\/ysSie uvedené prava ma dotknuta osoba v rozsahu podfa ¢lankov 15 az 21 a ¢lanku 77 GDPR. Dotknuta osoba
si mdZe uplatnit svoje prava ustne, pisomne alebo elektronicky, cez vy$sie uvedené kontaktné udaje. Ak dotknuta
osoba pozZiada o ustne poskytnutie informacii, informacie sa poskytnu po preukazani jej totoznosti.

Ak sa osobné udaje spractvaji na Uéely priameho marketingu, dotknuta osoba ma pravo kedykofvek namietat’
proti spraclvaniu osobnych Udajov, ktoré sa jej tykaju, na ucely takéhoto marketingu, vratane profilovania
v rozsahu, v akom suvisi s takymto priamym marketingom.

Neposkytnutie potrebnych osobnych udajov zo strany dotknutej osoby moze mat za nasledok neuzatvorenie
prislusnej poistnej zmluvy, nevyplatenie poistného plnenia.

Informacie o zdroji osobnych Udajov: osobné Udaje tykajlice sa dotknutej osoby boli ziskané z nasledovného
zdroja: klient, zastupca klienta, finanény agent, finantny poradca, finanény sprostredkovatel z iného ¢lenského
statu v sektore poistenia alebo zaistenia, osoby zadévajlice osobné udaje do portalov prevadzkovatefa, osoby
hlasiace poistné/Skodové udalosti, zaisteny, sprostredkovatefl podla élanku 28 GDPR, Obchodny register, organy
&inné v trestnom konani, sidne organy, prip. dalsie prislusné organy, zmluvni partneri prevadzkovatela opravneni
poskytovat osobné udaje klientov pre ucely priameho marketingu.
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